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ANGLESKO BRODOVJE OTEZKOCA PRODIRANJE NEMCEV.

Nemci prodirajo proti Varsavi, a jim dela velike tezkoce izvanredno
Rusi. - Velike ruske izgube pri naskokih na Przemysl. -- TezZiice oper cij na zapadnem bojiscu

1 teren. -- V Galiciji se vrie pri reki San veliki boji med Avstrijci in
lefi sedaj v Belgiji, kjer skusajo Nemci obiti

levo krilo zaveznikov. -- Iz nemikega vira se poroca, da je pricakovati padeca francoske trdnjave Verdun. -- PolozZaj v TurSiji in Rumunski.

Boji pri Przemyslu,
London, Anglija, 19. oktobra. ~
Reuterjevi  agenturi  poroéajo iz
Amsterdama. da je izdal namest-
nik Sefa avstrijskega generalnega
general Hofer,

radno izjavo:
““Véera) se je obnovila juzZno
od Przemysla bitka na obeh bre-

staba, slededéo n-

govih male reéiee, ki se izliva v
San. Nade éete so dobile v nepo-
sredno bliZinoe sovraznika in ga
na veé mestih pognale v beg. Zad-
njo no¢ so nas Rusi parkrat na-
padli, pa niso mogli ni¢esar opra-
viti. V akeijo je stopila nafa tez-
ka artilerija. Vojastvo zasleduje
neprenehoma sovraZnika severno
od Wyszkowa v neposredni blizi-
ui prelazov, ki vodijo preko Kar-
patov. Avstrijei so na nekaterih
mestih Ze prekoradili Karpate in
dospeli v Galieijo. Rusi so dose-
daj pri obleganju Przemysla iz-
gubili_kakih 40000 moi npa mr-
tvih, sanjenih in jetnikih '

Variava je varna.
Petrograd, Rausija, 19. okt.

Iz Varsave poroéajo, da se Nemei

ne bodo ved vrnili v ono ozemlje,
iz katerega so bili & tezkimi izgu-
bami pregnani. Nemei so napra-
vili pri prodiranju proti Varsavi
veliko. napako. Prednje straZe so
se¢ namred pribliZale mestu na par
milj, toda Rusi so jih z lahketo
pregmali, ker je bila sovrainiko-
va artilerija oddaljena najmanj
dvajset milj od mesta. Sama nem-
fka infanterija ni mogla proti ru-
ski kavaleriji in artileriji nidesar
opraviti. Ce bi ne bil teren tako
zelo mo@virnat in bi prisli Nemei
z artilerijo do Varsave, bi bilo
mesto mogode Ze danes v njihovih
rokah. Viled neprestanega dezev-
Ja so eeste tako razmoéene, da ne
more niti veé parov konj izpelja-
ti ¢isto navadnega voza za pro-
Za Nemce bi bilo velike
vaznosti, &e bi nastal hud mraz in
bi zemlja zamrznila. S topovi ne
morejo nikamor, ker so Rusi raz-
dejali Zeleznidke progo Varsava-
Lowitz. Brez velikih topov je za-
vzetje mesta naravnost pnemogodée.

Ob gorenjem toku reke Visle
se¢ bije vroéa bitka. V bitki, ki se
vrii juZno od Przemysla, si stoji-
jo nasproti Rusi in Avstrijei. Iz
uradnih poroéil se da sklepati, da
s¢ nahaja nemska armada ob ru-
ski meji v sledeih pozicijah:

Vzhodno-pruska armada je v
bliZini Mlave, odkoder bo zalela
prodirati preko Ploéa mimo trd-
njave Georgijevsk proti Varsavi.
Cete. Cete, ki so bile koncentrira-
ne blizu trdnjave Thorn, so za-
sedle Kutno-Lowitz okraj, tretja
(#lezka) armada pa oblega Ivan-
gorod.

viant.

Boji pri Varsavi
Washington, D. ., 19. okt. —
Tukajinje nemiko poslanistve je
dobila iz Berlina brzojavko, ki se
glasi; ‘‘Oficielno poroéilo pravi,
da so zaéele pemike Cete, koncen-
trirane pri Lycku, prodirati.”’

Rasorane in blatne ceste,
Berlim, Neméija, 19. oktobra. -
Vojadki izvedenei pravijo, da bo
bitka, katera se vrii juino od
Variaye, odlodila usodo tega me-
ata. Trdnjawa bi morala Ze kedaj
kapitulirati, &¢ bi ne bilo ozemlje

tako moédvirnato. “:ﬂ”.'i-
. v o ostaja v ozadju, in-

nekaterih krajih do pol metra ali
pa S¢ ver globoko, Vojaki so raz-
meroma se dosti dobro razpolo-
Zeni.

Prenapclnjene bolnisnice.

Berlin, Neméija, 19. oktobra. —
Ruska porocila pravijo, da se na-
haja v Varsavi najmanj 800,000
vojakov, ki so z vsem razen z
zdravniskimi  potrebSéipami iz-
horno preskrbljeni. Ker primanj-
kuje zdravnikov in dobre postre-
zbe, se Stevilo smrinih slucajev z
vsakim dnem mnozi. BolniSnice in
provizoriéni lazareti so prenapol-
njeni.

Iz razliénih mest v Kavkazu se
porota, da so se zateli prebivalei
upirati. Viada je peslala tja iz
Besarabije preeejSnje Stevilo vo-
jakov, kateri imajo nalogo zadu-
8iti upor in z uporniki brezobzir-
nod postopati.

Nemei so preprieani; da bo ar-)
mada generala Hindenburga za-
vzela VarSavo brez vsakih poseb-
nih tezkot,

V Galiciji stoje Avstrijei sko-
raj povsod v ofenzivi,

ViSine ob reki San,

Manchester, Mass., 19. okt. —
Brzojavko, katero je dobil z Du-
naja avstro-ogrski poslamk Dum-
ba, se glasi: ‘‘Danes se je vnela
pri reki San ob eeli érti med Rusi
in Avstrijei vroéa bitka. Avstrij-
ci so zavzeli skoraj vse utrjene
visine z naskokom. Sovraznik je
izgubil veliko Stevilo vojakov.”’

Preko Visle.

London, Anglija, 19. oktobra. -
Petrograjski dopisnik nekega tu-
kajsnjega lista poro¢éa, da so
Nemei Ze veékrat hoteli prekora-
siti reko Vislo, pa vedno brez u-
speha. Zadnji éas so zadeli gra-
diti najmanj na desetih krajih
mostove, kakorhitro je bil pa
most do polovice zgrajen, ga je
razdejala ruska artilerija. Reke,
ob katerih divja boj. so polne ¢lo-
veskih trupel.

Boji v Belgiji,

Pariz, Franeija, 19. oktobra. —
V nekem buletinu, katerega je iz-
dal danes francoski generalni
Stab, se govori s posebno pohva-
lo o hrabrosti Belgijeev. V poro-
éilu se govori nadalje o splosni
situaciji na zapadnem bojiséu,

““V Belgiji je obstreljevala tez-
ka artilerija sovraZnika nase po-
zicije ki se raztezajo od Nieuport
do Vlasloo, iztoéno od Dixmude.
Armada zaveznikov, posebno pa
belgijske &ete miso le zavrnile na-
skoke Nemeev, temveé celo pro-
drle do Roulers.

Na naSem levem krilu, med re-
ko Lys in kanalom La Basse na-
predujemo v smeri proti Lille.
Trdovratni boji so se vriili na
fronti od La Basse proti Ablain
in St. Nazaire. Pri teh operaecijah
smo se morali boriti od hiSe do
hise.

Severno in juZno od Arras sto-
je nafe Cete Ze deset dni nepre-
stano v boju ter ni pogum nasih
ljudi niti za trenutek opeZal.

Iz certruma ni poroéati nife-
car novega.

Na naSem desnem krilu, v Al-
zaciji, zapadno od Colmar, stoje
nase prednje straZe v eni érti z
Bonhomme, Pairis in Sulzern.

abe gri Lille.

»

v danes izdanem poroéilu glede
polozaja, da se je uspesno zavrni-
lo sovraine naskoke pri Lille. Po-
rocilo se glasi:

‘“Nase ¢éete so zavrnile nasko-
ke na zapadu in severozapadu od
Lille ter mu zadale ogrommne iz-
gube. Na iztoénem hojisén je si-
tuacija neizpremenjena.’’

Iz kratkosti porocila se sklepa,
da se pripravljajo vaine stvari.

Mornariski izvedenei pricakn-
Jejo, da bodo pestale mornariske
operaeije v Severnem morju vaz-
nejse kakor hitro bodo nastopili
megleni dnevi ter se bo skrajsal
dan.

Nemci v blifini Dunkirk-a.

London, Anglija, 19. oktobra.
Zelo je poparilo obéinstvo danes
izdano neoficijelno poroéilo, da
se Nemei priblizujejo moéno utr-
genemn francoskemu pristaniséu
| Dunkirk. Poroéilo, katero je od-
poslal iz Rotterdama poroéevalee
“Daily Mail’" pravi:

“Ravnokar ‘iz mnemskega vira
doila vest pravi, da so Nemci pre-
koraéili belgijsko mejo ter da ko-
rakajo ob obali proti Dunkirk.
Prednje straZze nemSke armade
stoje baje le Se 8 milj daleé od
mesta.”’

Tiskovni urad je objavil, da ni
bilo mogoée dobiti oficijelnega
potrdila te wvesti.

Angleiko brodovje v akciji

London, Anglija, 19. oktobra.
Moéno oporo ima skrajno levo
krilo zaveznikov v anglefkem
brodovju, ki lezi ob obreZju. Zve-
za med morjem in dezelo je iz-
popolnjena in tukaj prevliaduje
prepridanje, da bosta mogli zve-
zana armada in mornariea usta-
viti nadaljno prodiranje Nemecev
ob belgijsko-francoski obali.

Ako se posredi prepretiti obko-
ljenje levega krila zaveznikov,
bo ostala Nemecem edina pot, da
jnamreé skufajo prodreti moéne
cete, ki jim stoje nasproti na nji-
hovem desnem krilu

Belgijsko poslaniitvo je danes

lo, naj se podajo v Cherbourg.
Vojadki begunei in ranjenei, ki
ho&ejo oditi k fronti, bodo odsli
v Calais.

Prihod canadskih et.
London, Anglija, 19. oktobra.
V Avonmouth je dospel danes
transport canadskih &et. Odpo-
slalo se ga je v neki koneentra-
cijski tabor.
!

Padca Verduna je pricakovati
vealki &as.

8t. Mihiel, nemiki glavni stan,
19. oktobra. — Ameriéki porode-
valee J. F. Archibald poroca, da
bo padla trdnjava Verdun v te-
ku par dni.
. Ve& zunanjih fortov se Ze na-
haja v rokah Nemeev in fran-

coske pozicije so tako oslabljene,

belgijskim prostovoljeem narol-i-l

proti Nemeem. a tekom demon-:
straeij se je razdejalo tadi veli-
ko angleskega imetja.

V razliénih delih Londona so
se pojavile danes demonstracije,
a moena policijska straza ni do-
pustila nikakih dejanskih napa-
dov.

Turéija nadaljuje z oboroZeva-
njem,

Bukaresta, Rumunska, 19. okt.
Vsaki trenutek je pricakovati
vmeSavanja Turéije v svetovno|
vojno in sicer na strani Avstrije
in Neméije. Ruski poslanik v Ca-
rigradu je prevedel arhive posla-!
nistva v Odeso. Turiko brodovje
krizari v Crnem morju

Rumunske oblasti so zaplenile
posiljatev 150 zeleznigkih vozov,
ki so bili nalozeni z artilerijsko’
munieijo in drugim vojnim mate-'
rijalom. Kontrabant naj bi se pre-'
vedlo iz Turéije ¥+ Neméijo. Nem-
ski poslanik je takej protestiral
proti odredbi ter izjavil, da se
j& zgodilo Ze veé takih sluéajev.|
Protest je bil brez uspeha in bla-
go je ostalo zaplenjeno.

i Turéija, 19 oktobra.
Turska vlada ni hotela odpustiti
nemike posadke krizark ‘‘Goe-!
ben”’ in ‘‘Breslan’’. Zahtevo, da
se odpusti posadko, je stavila An-
glija. Vlada je izjavila, da je
stvar ¢isto internega znaéaja ter
da nima nobenega stika z zuna-
njo politiko.

Carigrajski patriarh.
Amsterdam, Holandsko, 19. ok-
tobra. — Glasom nekega poroéi-
la iz Berlina je turika vlada na-
prosila evkumenskega patriarha,
vrhovnega glavarja griko-pravo-
slavne vere, naj zapusti Carigrad.

Turiki prestolonsslednik — vr.
hovni poveljnik,
London, Anglija, 19, oktobra.
Porocevalec ‘‘Gazzette” piSe iz
Carigrada, da je imenovanje pre-
stolonaslednika vrhovnim povelj-
nikom turike armade in morna-
rice povzroéilo v Turéiji velikol
presene¢enje. Imenovalo se ga je
haje v prvi vrsti zato da se bori
proti diktatorstvu Enver pase.

Staliie Italije,

Rim, Italija, 19. oktobra.
Izbruha vojne na Balkanu je pri-
¢akovati tekom enega tedna. V
boj bosta zapleteni Rumunska in
Turéija. Razvoj stvari kaze, da
se bo priklopila Turéija Avstriji
in Neméiji, Rumunska pa zavez-
nikom. Ako se to zgodi, najbri
tudi Italija ne bo mogla %e nada-
lje vstrajati pri svoji nevtralno-
sti.

Ministrski predsednik Salan-
dra, ki je prevzel danes posle zu-
nanjega ministra je imel nagovor,
v katerem je izjavil, da bo Itali-
ja vstrajala pri 'mji nevtralno-
sti.

Ostende zopet v rokah saveszni-
kov?

London, Anglija, 19. oktobra.
‘““Morning Post’’ poroéa, da so
zavezniki zopet osvojili Ostende.
Poroéila iz Pariza ka¥ejo, da je
poloZaj Nemecev na obali kriticen,

|boj. 'Ti

koé&eno prodiranje Nemeev ter
obkoljenje levega krila zavezni-
kov.

Japonska krifarka se je potopila.

Tokio, Japonska, 19. oktobra.
Uradno se je naznanilo, da je za-
dela japonska krizarka ‘‘Takaehi-
ho™" v Kiauéau zalivu na mino
ter da se je potopila. Enega ¢ast-
nika in enajst. moz se je resilo.

Ob ¢éasu katastrofe se je naha-
jalo na krovu 287 moz.

Angleska krifarka izvan boja. |
Washi D. C., 19. okt. —
Nemsko poslaniitvo je dobilo da-
nes iz San Francisca vest, da je
bila angleska krizarka ‘Triumph’
tezko poskodovana, ko se je vde-
leZila ob strani japonskega bro-
dovja obstreljevanja Kiaudaua.
Nemske havbiee so jo kmalu pri-
silile, da se je morala umakniti.

R et i

#rancoske bojne 1adije v Jadran
skemn morju. .

Cetinje, Crnagora, 19. okt. —
Pri dalmatinski obali je potopila
neka francoska kriZarka avstrij-
ski podmorski Zoln. To se je zgo-
dilo takole: — Pred vhodom v
Boko Kotorsko se nahaja par
franeoskih in angleskih  bojnih
Iadij. Proti jutru sta dospela sko-
zi ozino dva avstrijska podmor-
ska &olna in hotela oddati v so-
vraznikove ladije par torpedov.
Francoska krizarka je éolna Se
pravoc¢asno opazila in zaéela na-
nju streljati. Prvi se je potopil,
drugi je pa usSel. Nato so zatele
bojne 1ladije z bombardiranjem
kotorskik utrdb. Nad brodovjem
se je prikazal neki avstrijski ae.
roplan, vrgel nanj ve¢ bomb, ki
so popadale v morje.

Pariz, Francija, 19. oktobra. —
Havas-agenturi poroéajo iz Bar-
celone, da poskuajo AngleZi za-
Pleniti ve¢ nemskih trgovskih la-
dij, ki so v zafetku vojne pobeg-
nile v nevtralna pristaniséa.

London, Anglija, 19. oktobra.
Iz Rima naznanjajo, da je hotelo
avstrijsko brodovje v Kotorskem
zaliva pred par dnevi prodreti
francosko in angleiko blokado
pred luko Sovrainik je zadel s|
tako silo streljati nanje, da so se
morale umakniti.

Wilson ostane neviralen.
Washington, D. C., 19. okt. —
Predsednik Wilson je danes na-
mignil, da vlada e ni izpremeni-
la svojega staliiéa glede posojil
ameriikih bankirjev za vojskujo-
ée se drzave v Evropi.

Staliide Rusije.

Petrograd, Rusija, 19. oktobra.
Ruski zunanji minister Sasanov
je pojasnil Fasopisju razmerje v
katerem se nahaja Rusija z ozi-
rom na zaveznike in Neméijo. To
je storil zategadelj, ker si ruska
reakeionarna stranka na vse na-
¢ine prizadeva naséuvati rusko
ljudstvo proti Anglefem in jih
spoprijazniti z Neméijo.

— Nekateri reakcijonarni listi
— pravi minister — so #li zadnji
¢as tako daled, da so zaéeli delati
nemékemu cesarju in Hohenzol-
lercem sploh komplimente. Ob
padeu Antwerpena so prerokova-
li konee vojne in ofitali Angliji,
da podilja zase druge narode

se morajo zavzemati za Anglijo,
ker jim bo le z njeno pomoijo
mogoée kaj doseci. Preprican sem,
da ne bo med obema drzavama
nohenega spora, &e pa sluéajno
nastane, ga bo mogoée v najkraj-

in nikake zveze,

Cesa si ne drznejo!

Pariz, Franeija, 19. oktobra. —
Vodja francoskih Kklerikalcev
Jean de Bonneson, zatrjuje, da so
naprosili cesar Franc Jozef, ba-
varski in sadki kralj v posebnem
pismu novegs papeia Benedikta,
da bi blagoslovil oroije njihovih
éet. PaveZ je to infamno proénjo
odloéno zavrmil,

Anglija v stiskah.

Berlin, Nemdija, 19. oktobra.
Ker se je zaéelo ljudstvo v Indiji
upjrati, je bila Anglija prisiljena
poslati z otoka Malte v razlicna
indijska mesta nekaj bataljonov
vojakov. ("e nastane tudi po dru-
gih angleskih kolonijah nezado-
voljstvo z vlado, ho morala An-
glija 8e iz Francije odpoklicati
veéino svojega vojastva. Razme-
re v Juzni Afriki se zaenkrat ni-
so Se veliko izpremenile. Vse to-

lqhhi

Pretnje generala Ville.
Paso, Tex., 19. oktobra. —
soboto je dal general Villa na-
v Juarezu lepake. v katerih
© oI s -smrt§® vsem osebom,

‘v

- 3 e e | **ki dajejo sovraznikn informaci-
sem casu poravnati. Z Neméijo ne | . .

maramo imeti nohbene .skupnu,.tl‘mlo ter imajo sedaj sledefe bese-

| dilo:

. Lepake se je danes izpopol-

“*Dosti vzroka imamo za dom-
nevo, da je prislo veliko detekti-
vov in drugih iz Zdruzenih driay
v Juarez z namenom, da opazu-
Jjejo naSe juine vojakke operaei-
Je. S tem naznanjamo, da se tega
ne bo veé trpelo in da se bo vsa-
kega brez proeesa ustrelilo, kate-
rega bi se zasaéilo.”’

Vse kaze, da je razmerje med
Ville in Carrange z vsakim dnem
‘bolj mapeto

Porodila z juga pravijo. da je
Vilia pripravljen na boj. Zelezni-
ski vlaki odidejo lahko vsaki fre-

nutek na pozoridée hajer:

Drobne vesti,

Za proces proti Mrs. Carman
so bili v&eraj izvoljeni porotniki.
o
Neki veliki jastreb je krozil
veera) nad Woolworth poslopiem

zadevne brzojavke so pod strogo|¥ N¢W Yorku. Naenkrat se je spu-
viadno kontrolo, vsled esar ni|>t Proti tropu golobov ter po-

mogo¢e dognati ni¢esar natanc-
nejSega. Anglija neprestano na-
govarja Portugalsko, da bi se ji
pridruzila in ji pomagala e e
veé ne, Ze vsaj z desettisos vo-
jaki.

Odvzeti &astni naslovi.
London, Anglija. 19. oktobra.
Reuterjevi agenturi poroéajo iz
Petrograda, da je odvzet vsem
onim avstrijskim in nemskim dr-
Zzavljanom, ki so bili odlikovani
z naslovom ‘‘komercijski

nik’’ ta ¢astni naslov.

svet-

£ General Roca umr],

Buenos Aireg, Argentinija, 19.
oktobra. — Danes je umrl tukaj
general Julio Argentino Roeca,
prejinji predsednik republike Ar-
entine. Rojen je bil leta 1843 in
Je bil od leta 1874 do 1880 mini-
strski predsednik. Tisto leto je
bil izvoljen prvié za predsednika.
Po preteku svojega drugega ter-
mina je bil argentinski poslanik
v Braziliji, pozneje pa na Fran-
eoskem.

Taft pri Wilsonu
W D. C,, 19. okt. —
Danes je obiskal bivsi predsednik
Taft predsednika Wilsona v Beli
hisi. Predsednik ga je takoj spre-
Jel. Taft mu je rekel, da ga vese-
li, ker se nahaja zopet v Beli hi-
i in da je éisto zadovoljen v svo-

Jem privatnem Zivljenju.

Zdravstveno stanje v New Yorku
Iz poroéila, ki ga je izdelal
zdravstveni urad, je razvidno, da
Jje bilo prejinji teden v New Yor-
ku med tisoé prebivalei samo 11
smrtnih slu¢ajev. Prejinje leto je
priflo v tem tednu na tisod pre-
bivaleew 14 smrtnih sluéajev.

84 letnica,
Véeraj je minilo 84 let, odkar
Je bila ustanovijena newyorika
univerza. Ob tej priliki s0 se vr-

=

R [ Xeghe s avhgRti Jesterih seje|

grabil enega. Nato je zletel proti
27. nadstropju ter tam zavil svoj
plen. Po konéanem obedu je od-
letel v smeri proti Long Island.
s
50-letni Albert Munding s Ce-
dar St. v New Yorkn se Je pred
14 dnevi obesil. ker ni mogel v
vojno v Neméijo. Pruplo so na-
8li Sele vieraj,
A-J
V zadnjem fiskalnem letn se je
izvozilo iz ZdruZenih driav avto-
mobilov v vrednosti $40.000.000.
PreteZni del eksporta je %el v An-
glijo.
L J
V New Yorku je nmrl veletr-
Zee Frank C. Vogel, solastnik
tvrdke Henry Siegel.. Proti obe-
ma je naperjena tozba radi ban-
kerota.
-3
V Cap Haitien so se izkreali
ameriski mornarifki vojaki.

Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

za leto 1918

S prvim novembrom pri¢nemo
razposiljati nas Koledar za leto
1915 onim, ki so nam Ze poslali
naroénino. Leto&nji koledar bo
izvanredno zanimiv ter bo vsebo-
val med drugim &tevilnim &étivom
tudi znamenito raspravo nadelni-
ka tajne slujbe Zdrufenih driav,
Williama J. Flymna: ‘‘CRNA
ROEA IN NJE DELOVANJE”,
v kateri popisuje pisatelj resnis-
no zgodbo, kako je 8 svojimi po-
moéniki zasledoval in koneéno u-
gonobil zlo¢insko druzbo, ki Zivi
od izsiljevanj, ponarejanj in za-
vratnih umorov. Ze sama ta po-
vest je vredna msle svote. Poleg
tega je Se nebroj drugega zani-
mivega, poutnega in zabavnega
étiva. . Prepri¢ani smo, da bo le-
toinji Koledar izvamredno uga.
jal nafim ¢Gitateljem. . :
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Da bo temu tako, je opaZiti Ze
sedaj. Na Angleikem se bo brez
dvoma uvedlo splodno vojaike ob-
vernost. Da ne bodo zaostale
Zdruzene drzave, se lahko smatra
Za gotovo.

Dopisi.

el L

La Salle, Ill. — Sem ne svetu-
iem nikomur hoditi, ker so delav-
ske razmere precej slabe. V to-
varnah se toliko zasluZi, da se ¢lo-
vek polteno prezivi; sredni so oni,
ki imajo delo. — Rojaki so se za-
veli zadnji n'-as zanimati za Slo-
jvenski Dom. Vse bi % bilo. e bi
\.l ‘wsa ne manjkalo, In to je slo-

! Rojaki, le kadar boste sloZni,
h wie zamogli poloziti temelj Slo-
ve nsh mu Domu. — Kamor pride
. slisi povsod gn\n!‘]f’lljo‘ 0
Zalibog, da jih je med na-
mi \-hku ki pravzaprav ne vedo,
Ka) Je Slovenee nl
|imel od Avstrije Ze nicesar dobre-
[ g Pri vojakih, so ga pitali z
{ " vidisarskimi ter drugimi
podobnimi priimki, in zato se nam
|naravnost éudne zdi. kakoe more-
ljo iti s takim navdusenjem v bo)
{za Nemee, Sedaj bi bila prilika,
da bi otresli nemskega jarma,
toda kakor kaZze. ne bo ni¢ iz cele
vari. Pozdrav! — Narofnik.
Koehler, N. Mex. — Ker ie¢ dol-
go ¢asa ni bilo nobenega dopisa
iz nase naselbine, hofem jaz spo-
rociti par movie. Z delom gre Se
precej dobro, delamo vsak dan,

|

|

| u\c

|
vojm

|

Slovanstvao,

p\i 22
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Bodoénost militarizma. |

" :
s & Velesiie

l.-.J ZALTJurg

ivnzivoo ve

ki so zapletene v
da VOJu e Ju de-
do katere so hile|
prasdjene vsled soseda.
Vee te driav
da se borijo

in celo rusil

napads
e zatrjupgo nadalje |
24 prostost narodov,
car si dovoli 1a dov-

tip. Vse so si nadalje edine v tem,
Jda. bo nJil ZImuga -p]'-’fl\i!"a naro-
de tezkilh bremen oborozevanja

ter da bo napoéila dulug trnjnega
miru in splosnega blagostanja.
Da okrepijo. te trditve,

nje Nemdéije, vsled kojega so bili

prisiljeni, da se tadi oni oboroze.
Ako bi se premagalo Nemeijo, bi

se jo tudi lahko prisililo, da raz-
orezi in potem bi tudi zavezniki
lahko oboroZili. Neméija pa nava-
Ja svoje vedno rastoce blagosta-
nje, ki je povzrotilo zavist dru-
gih narodov, posebno Anglezey;
nadalje svojo centralno lego, ki
Jo sili, da se z oborozeno roko za-
varuje proti eventuelnemu napa-

du. Ako se premaga zaveznike ter

oslabi vojaStvo Anglije in Fran-
cije, bi odpadel tudi vzrok za ob-
orozevanje in za to izdani denar
denar bi se lahko porabilo v kul-
turne in mirovne svrhe; .
Pregovor pravi, da:)e hinav-
stvo kompliment, katerega se na-
pravi v ¢ednosti. Vse te trditve
so priznaje, kako pogubmo je to
vedno narasfajoée oborozevanje
in kako upravileni so narodi, da
s&e obrnejo proti temu vampirju,
ki sesa njih kri in mozeg. Vzemi-
mo sluéaj, da te drzave v resnici
#tle oprostitve od tega jarma, Lo-

gika dejstey pa je mofnejia kot ..

vse ¥vlje. V teku dogodkov se ka-
e vedno bolj jasno, da bo nasto-
vila po tej vojni doba militariz-
ma, ki ne bo le jaé)i, temved tudi
obseine}si, ker se bo raztezal tudi
na one narode, ki so bili sedaj
prosti tega bremena,

To pa je povsem umevno. Inte-
resna nasprotstva med narodi bo-
do ostala tudi po vojni in wvsak
narod bo tudi vnadalje skufal va-
rovati svoje interese, kar bo pa
mogel storiti le z oroZjem v roki,
dokler bo obstajal danainji dru-
fabni red. Takoj po izbruhu voj-
ne se jo pokazalo, da so vse po-
godbe cunja papirja, katero se
takoj raztrga, kakor hitro se nudi
kaka Lkorist. Dosedanji uepehi
Nemeev pa o kljub premo@i za-
veznikov doksazali, da so najmoé-
nejie in majboljSe oboroZenme ar-
made najboljsi argumenti.

Huzija je, ako se misli, da je
magoce zmagaleu popolnoma ali
vsaj za trajno napraviti nasprot-
nika nesposobnega za boj. Napo-
leon 1. je to sku#al storiti, a se je
‘gtdo opekel ob &asu osvobodilnih
vijn. WVsled - intéresnih nasprot-
stev 20 lahko danasnji zavesniki
jutrimji sovrainiki. To zadostuje,
dx s rashlinejo v nié vse utopi-|!

MW.MM
. Nemecev

kazejo za-
vezmki na velikansko oborozeva-

zasluiek je pa odvisen od delavea
in prostora. Sem ne svetijem m-
komur hoditi, ker se delo tezko
.X i in )= Se vedno veliko stevilo

poseclnih v te) okolici. Ko se
" -i‘. ruzmers kaj izbeljsle bom
|E« sporodil Siovenesy je tuka)
{pray .n.alu najver je se Hrvatov
!m Italijanov. Pruftive imamo s-
» eno, ki spa-la EN N Z Ne-

l;xh'z h-.uu.x so tndi &lani dru-
ftevy v drugih  naselbinah. Po-
~ldrn\ — Narocnik.

Miami, Ariz. — Hvala vam, ker
ste mi poslali veliki atlas Ta
knjiga je velike vaZnosti za vse
one, ki ("itlj() poroéih 0 s&lanji
vojni. — V tukajSnjem rovua se je
ponesreil nas dobro znani rojak
Vincene Vozmut. Zlomilo mu je
desno hogo ‘pod kolenom. — De-
lavske razmere so prav slabe. Se-
stega avgusta je odpustila druzba
polovico deélaveey, druga poloviea
pa dela samo vsak drugi dan. Za-
sluZimo komaj za hrano. Pred ro-
vom se zbira vsak dan veliko Ste-
vilo brezposelnih, med katerimi
se nahajam tudi jaz. — Fran Na-
cirkovnik.

Milko Yogrin.

—0—
Novela. — Spisal dr. Stojan.
—0—
(Nadaljevanje,)

Ko je mati radovedna vsled
zadnjih besed poprasala hé&erko,
odkorej Ze pojemu njeno socutje
do barona Roberta, pove jej ona,
kako je Robert omni veder proti
njej ozmerjal Milka Vogrina,
sumnidil ga in grdil, da, eelo njo
samo je osteval, ker je z njim ob-
¢tevala. “*Najbolj pa me je uiza-
lilo”’, nadaljuje odloéno deklica,
in mi vse sotutje do njega vze-
lo, ko je le naglasal plemenito
svoje ime, a plemenitega srea nik-
dar! In ravno plemenita dusa in
sree so isti zivlji, ki iz ¢loveka de-
lajo — ¢loveka. Tukaj je naspro-
tje, ki lo¢i mene od Roberta — za
vselej. Roki najini bi se Se morda
prisili zvezati ge, ali najini srei —
ostaneta na veke nezdruzljivi.”’

““Ti mislis torej ofetu’’, vprasa
nagloma mati vsa razdragena,
‘“‘oporekati in Robertu naravnost
roko odregi?’”’

“Tega ne, mati! Ralge ne vem,
ali jc cdvetem, a svee paé. Tuedi
:Robert Zeli le, kakor si ti, mama,
sama rekla, moje roke, to je moje
dote, a srca ne. Ali to je paé, mi-
slim, za mredno zakonsko zivljemje
prva potreba.’’

Po tej opombi, ki je tudi mater
zadela, skusala je ona héerki do-
kazati, da prava ljubezen med za-
koncema &ele pc-e)e nm);.
Navajala je ved pnmem iz de-
Jjanskega Zivijenja za svojo trdi-
tev, a te vae je Olga bistroumno)
uvmiln rekog, da ‘“mi
veiko le po zunanjem a in|
obnasanju ljudi sodime, a ne ve-
mo pa ne, ali &nti res njthovo.srce

fle.

Bl ARyl o et fa,

kitere “Je mbrala " tolikekrat  in
tudi zadnjié sama proti -vo:e-m
moFu zagovarjati, opommila je
vendar, da Se Olga kot mlada de-
kliea Zivljenja ne pozna, najmanj
pa zakonskega, zatorej naj tako
strogo ne sodi.

‘““Res je sieer’’, odgovori zdaj
v zadregi deklica, °‘‘da mne po-
znam zakenskega zivljemja, ali
kakor povsod, vlada tudi v njem
pregovor: ‘‘Enako se enakemu
druzi.”” Jaz si pa¢ mislim, da mo-
rejo le blage, lepo lastnosti, vzvi-
feni in idealni nazori ¢loveka o-
srecevati, in da more clovek le
;s takim ¢&lovekom sreéno  Ziveti,
ki hrani v sebi sree plemenito.
Imela sem priloznost to tudi opa-
zovati, Videla sem Roberta, videla
sem pa tudi dr. Vogrina. Kakov
razloéek, mama! Kakor noé in
dan, kakor solnee in mesee! Le
lastnosti, kakor so Vogrinove,
morejo ¢loveka osreciti, le s ta-
kim “lovekom bi #¢ moje sree
zdruzilo, le z njim bi sredéno Zi-
velo!™
Te besede so materi vse razkri-

Hipoma si je znala tolmaciti
zakal je klieala Olga onikrat v
sanjah njegovo ime. Ker jej je
bilo prej temna tajnest, postalo
J*3 j= zdaj jasno kot dan. ““Zato-
rej se Je na zadnji zabavi rado-
vala bolj z Vogrinom nego z Ro-
bertom ™, misli si dalje. in zdelo
se Je) Je. da 1mel oée prav, ko je
trdil, da je postala Olga bolj o-
tozna potem. ko je bil Vogrin od-
Sel.

Strasna sumnja se poloti zdaj
materine duse. Strahm strepede,
ko pomisli. da bi znaloe Olgino
sutiti ljubezen do Vagrina.
Oma ga sieer sama spostuje in &i-
sla. ali misel. da bi mogla Olga,
njena hél odred@ iz Lubezni do
njega Roberin, haronu, graj-
Fakn, in pasprotovati ocetu in
ujei. ta misel jej j» no-l;lpopad
ijiva. Da. ko b bil Vogrin velik,
mamenit moz, 1edaj bi se s to mi-
slijo Se spoprijaznila, ali zdaj m
Vogrin — ni* niv. in zna le po-
stati nesreéa nieni héerki za eelo
Fivljenje .

Vsa prestrasena in razburjena
poprasa torej svojo héer: Al pa
1jubis, Olga, menda Vogrina?...
Bog ne zadeni, da bi se bilo tvoje
sree toliko spozabilo! Kaj bi re-
kel ofe, kaj Robert, kaj bi rekli
nasi znanci in prijatelji na Duna-
Ju, kaj plemenite rodbine, baroni
in grofi, ki dohajajo v naSo hiSo?
Olga, pomishi to! .. Ali 1jubis res
Vogrina? Reel, da ne! Govori. ali
1jubis res njega, ki ni ni¢ in mor-
da vedno tak ostane?. Govori,
Olga!”’

Nedolzna deklica je zacela
ihteti, oklenila se je materinega
vratu in jo drZala kakor jeklene
verige. Ko pa materi tudi na veé-
kratno vprasanje ne odgovori,
prosi jo za Boga, in se jej roti,
da mora reéi, ali je res, kar sluti
njeno sree.

Koneéno se vendar dekliea o-
hrabri ter reée tiho in sramezlji-
vo: “‘Da, mama, ne bodi mi huda,
ne zavrzi me, jaz — ljubim —
Vogrina! Moje srce hrepeni le po
njegovem plemenitem sreu! Nje-
gove lastnosti, njegovi mnazori,
njegovi ideali so me tako ocarali,
da je moje sree vedno le pri
njem. A ne huduj se, mama! DaJ
mi to sre¢o se dalje uzivati, saj
sem Ze sreéna dovolj, ¢e le smem
misliti nanj!”’

‘“Ali si mu pa to svojo ljubezen
7e razkrila?™’

““Tega misem in mu ne storim
nikdar!”’ odvrne hitro Olga. ‘“Za
svojo 1jubezen vem le jaz sama in
zdaj tudi ti. A pri vseh bogovih
te kledée na kolenih prosim, ne za-
taji me, ne povej odetu, ne reei
nikomur, da ljubim — njega!
Vse hofem storiti, kar zZelis, vse
izpolniti, kar hoée ofe in ti, le ne
povej tega! Hotem dati roko Ro-
bertu, hoéem iti doli na Ogrsko,
hoéem biti tam nesreéna Zena, le
ne povej ocetu in nikomur, da
ljubim — Vogrina, da neha z
njim, z njegevo ljubeznijo moja
srecal. .. Glej, mama, vedno se
mi zdi, da ne bodem dolgo srec-
ra; zatorej mi pusti sedanjo sre-
¢o! Sanjalo se mi je, da so ga
vrgli valovi pobitega na obreZje,
in ko sem ga mislila prijeti, izgi-
ril mi je iz rok. In tako mi bode
tudi ngmih' i moja sre¢a, in ne-
sreéna Se bodem kbcala po —
Milkn Vogruml"

Sreeee

to, kar kaie mmn;ost sploh pa
Jje le izjema’’,

ostame prijatélj kakor dosedaj in
me bode mu kazala, da preti on
unifiti sreéo v gostoljubni mu hi-
§i. Nazadnje pa Se skusa héerki
dokazati, da je njena ljubezen do
Vogrina nesmiselna in niceva, in
ko jej ubogliiva deklica navidez-
no pritrjuje, &uti se mati zopet
potolaZeno.

Od tega velera je spajala hier
in mater nova, tajna vez

-

1ML

Nasledek Olginega razgovora z
materjo je bil ta. da je héi odsle
molala ter kolikor mogodée zata-
jevala svoje notranje boje. Kedar
je le kolickaj mogla, pobegnila je
skrivsi iz materine bliZine na vrt
v svojo utieo. ali si pa poiskala
v zelenem gozdica skrit prostor-
tek. Tu se je potem razjokala,
kakor malo dete, ¢ vidi, da mn
hote kdo predrago mater odpe-
Lati. Veckrat jo Je nasla mati na
skrivnem jokajoFo. in solze v hie-
rinih oéch segale so jej globoko

ko videti, kako zaluje in trpi nje-
na Olga. Nehotoma Je tedaj héver-
ko veékrat_ po vzrokan njene za-
losti poprasevala. ali deklica se je
vrgla. ne da bt besedies izprego-
vorila, materi v naredje
njenth abjemih izjoksla.

in se v

To dusno stanje ni dolgo pre-
nehalo, Sieer je istina, da éas vse
ozdravi, ali ta izrek je presplosen.
Mati se je varala, ko se je sprva
tolazila s tem. da bode po nekih
dneh Olga vse pozabila in zopet
poprejsnjo vesclost pridobila. A
tu je bilo nasprotmo. Olgino ob-
lidje je bledelo vedna bol) od dne
do dne. njrui zivel so }blﬁ'ajlli
vaak dan bolj obéatljivi in uboga
deklica se je veasih tresla kakor
siba na vodi. Tudi ponoéi ni bile
mirv. Zdaj j= e-lo noé prejokala,
zdaj v sanjah govarila, 2daj ble-
dila_ da je mater, ki Je*2 njo v isti
sobi pocivala, kar strah in groza
obhajala. Kaj je bilo materi sto-
riti? Alibinaj pisala ofetuninga
Porefe? Al

b1l ma naj razkrila tajne Olgino

prosila, naj pride v

{3ubezen in povedala, kakine na-

sledke je  imel

hterjo?

lje pogover s

Taka vprasanja so mucila ma-
ter, ko Je ¢uvala po nodch svojo
héer in devala jej na vrodo, go-
reéo glavo mrzle obveze. Slednjié
je pa sklenila sama pri sebi, da
soéutno na strani

in stati mu

svojemn dragemu otrokn, kakor
smo jo oni vecer pri njej opazo-

| vali. Mati je zdaj pozabila, kar je

zadnji¢ proti héeri govorila, ter
je zacela Olgo pomilovalno tola-
zati. Nje tolazba pa je bil lek de-
kli¢inemu sren.

Ko je Olga Ze Cetrto not — bilo
Jje v soboto — vsa obupana v svo-
Ji postelji na skrivnem solze to-
¢ila in kakor brezéutna zrla ne-
mo predse, uzalilo se je materi
sree, da se ni mogla ve¢ premago-
vati, in to no¢ je razkrila héerki
svoje socutje. Obljubila jej je, da
Je ne da od doma in da s¢ ne bo-
de zveza z Robertom tako hitro
vriila, kakor 'se-je bilo delogilo.

“**Ni¢ Se nij izgubljenega’’, to-
lazi jo zdaj mati. “ Ako tvoja lju—
bezen do Vogrmn enaka ostane in
ti le z njim sreéna biti Zelis, tudi
to Se lahko bozZja previdnost tako
obrne, da vse po t\'o,)l Zelji in vo-
1ji iztec¢e. Nikar Se ne obupaj, saj
pozn.ls resnico starega pregovo-
Ea: “('Iovek obrata — DBog pa o-
brne!”" Ce dobi dr. Vogrin stalno,
dobro sluzbo, potem tudi jaz sa-
ma tej zvezi ne nasprotujem, ali
zdaj te naj le tolaZi prepricanje,
da storim vse zate, kar je mogode
in kar tvoje sree pozeli.”’

Po teh besedah se je Olgi sree
utolazilo. Zacela je govoriti o Vo-
grinu, o njegovem lepem znacaju,
plemenitem njegovem srcu in ma-
ti jo je mol&e poslusala. Vedela
je. da =i Olga, kakor vsak élovek,
s pogovorjenjem le svojo notra-
njo zalost olajsuje. Medtem pa Je
vedno mrzle obveze héerki na e-
lo pokladala in, hwala Bogu, vse
skupaj je tako dobro vplivalo na
razdrazene zivee, da je h¢i to noé
prvié zopet trdmo spala.

Visoko je stalo v nedeljo jutro
solnee na nebu, ko se je Olga
vzbudila. Mati je Ze bila na vrtu
sama pouzila zajutrek, ker ni ho-
tela iz sladkega spanja buditi
svoje uboge hierke. Ravno je va-
bilo v bliznji eerkvi ““Marija na
Otoce’” k deseti masi, ko je prisla

Olp k materi na vrt.

““Debro jutro, moja ljuba ma-
!” pudnﬂ;. mater héi ter jo
“Dnu apné

v sree. Bilo jej je neskonéne tez-|r

hoée slusati héerino nedolzno sree.

Obéutljiva materina nravy ni mo-
gla veé kazati iste osornosti proti,

je,” da ‘se Cufi§ srefno v $vojih
blaZenih sanjah. Nisem te torej
hotela buditi, ker vem; da je élo-
vek sreéen, kedar spi. Njegov
duh se tedaj ziblje po visokih
vzornih visavah, on krozi brez-
telesen v blaZenih, rajskih krogih,
a ko se truplo vzbudi, vrne se
zopet v dejansko, tezko Zivije-
nje.””

**Glej, mama, danes se ¢utim
bolj krepko!" odgovori Olga po-
gumnega glasu. “*Spala sem, ka-
kor Se nikdar v svojem zvljenju.
trdno in mirno: debrodejni vpliv
nocojsnje noéi razliva se po mo-
Jjem telesu.™”

In dekliea je govorila resnico.
Xa njenem bledem. upadlem licu
zacéela se je zopet rdefica prika-
zovati in na njeno oblicje vracala
se je prejsnja vabljiva lepota.
Sréni nemir je jel zapuséati nje-
no sree in pricakovati je bilo, da
se jej v kratkem povrne prejsnje
veselo dusno stanje. Al one 7i-
vahne veselosti in duSevnega mi-
, ki smo ga pred nekimi dnevi
¢ na nje) obeudovali, mi bilo vi-
deti zda) na Olgi. Huda izkusnja.
da ne more #lovek na tem svetn
vsega dosefl. po éemur hrepeni,
prepricanje. da se mora boriti za
najblazje svojega lastuega
srea: vse to Je neizkaSem deklicd
sree hudo potrle in vzelo jo] prej-
snji dusni mir.

“Kaj bodeve danes. ko Je ne-
delja. ecli dan delali?”™” vprasa po
kratkem premolka mati. *°Danes
in jutri sve Se same_ ali v torek
ze pridejo gostje k nam.”’

Mati je nalase zamoléala ime
barona Roberta Bende, ki je imel
ze v dveh dneh v Porede priti
Bala s« je, da bi z imenom, ki Je
bilo deklicl tako zoperno, ne Zza-
lila miladega srea.

“Ves kaj), mama?” odgovori
pagloma h&i. " Pojdive t3a na -
tok v eerkev! lmave 3e dovel) éa-
sa peljati se tja.”’

Materi je bil ta predlog v in
TeIrt ure pozneje
krepka mozks roka héer in mater
po blesiede; gladini Vrbckega je-
zera. Od vseh strani so prihajali
v ¢olnih 1ja na Otok okolifanj=
k deseti masi in med njimi ste
bili tudi nadi zoanki. Prijetno in
harmonifno pa se je razlegal glas
zvonov, ki so vabili pobozne fa-
rine k bozZji sluzbi.

Kakor pa ¢loveSko sree sploh v
molitvi tolaZbe in olajSanja- iSce
ter v najveéji sili k¥ Boga posilja
najsrénejSe prosnje in Zelje, tako
je tudi Olgino sree vpletalo da-
nmes v cerkvi novo proinjo v svoejo
molitev. Bila je proén;a. na) Bog
uslifi njene sréne Z€lje in jej po-
deli ‘sreé¢no prihodnost. Kakor po-
mladanska roZa po pohlevnem
dezju zopet krepko na kvisko
svojo glavico vzdiguje, tako je
zdaj deklieca pomlajena stopala
sréno iz cerkve; povzdigoval jo
je tolazilni ¢éut, da je uslisana
njena molitev.

(Pride Se.)
————— e ————

East Blackstone, Mass., 16. ok-
tobra. — Fahien Iodom jé pritr-
dil na steno nekega Ioeonega po-
slopja kos papirja in iz preeej-
snje caljave ustrelil vanj. Krog-
lja je prodrla steno in zadela
njegovega oceta, ki se je slucaj-
no nahajal v poslopju; naravnost
v sree. Sin pravi, da ga je ustre-
lil po nesre&i, kar je vsekakor vr-
Jjetno.

Denarje v staro domovine,

Promet z Avstrijo se je toliko
zboljsal, da smo se zopet odloéili
posiljati denar v staro domovi-
no. V sluéaju, da bi se razmere
pozneje na kak naéin predruga-
¢ile, in bi se denar ne mogel iz-
plaéati dolo¢enim osebam, bode-
mo istega vrnili posiljateljem, ali
pa se enkrat odposlali. Nikakor
pa ne moremo jamdéiti za tako tod:
no poslovanje, kot preje v nor
malnem ¢asu. Zato svetujemo ro-
jakom, da zatasno podiljajo le za
nujne potrebe, manjse zneske, ka-
teri naj bi ne presegali menkral
svoto 500 kron.

CENE:

cate

vozila je 2=

K . S s

B.ues 100.... 20.80

10.... 110.... 2855

15.... 120.... 24.80
m.“.
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Tajfun,

Tokio, Japonsko. 19. okt. — V
okolici Kiau¢iua je divjal zad-
nje dni strasen tajfun. Ko so se
hoteli japonski mornarji ze neke
ladije izkreati, je odtrgal veter
most, kateri je vezal krov ladije
z obrezjem. Pri tej priliki je uto-
nilo dvajset mornarjev. Na poljn
Je napravil nhm preee veliko
skodo.

S

i

Z britvijo,
Ko je prodajal véeraj na Park
Row. New York. 24-letni Karlo vi
)

njega 3-letni Oito Bereer

s tako silo sunil v stran.

pa
'l\ljnlu temn le

Bleicher Casopisje, je prisel mimo | Jye
~ or -
m galj
da sole.
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Odkar so Nemei
izhajajo vee

tom naznanila,

so ponudbo izdajalet odk

Veliko listov se je v Gent
lilo. Zadnji list je. ko je pt
hal izhajati. Se poroZal. da je

Pij X. umrl. Bruseljeani

e

ajo. n l.nl- l|.~h< e,
strani teksta,

it |j0 ( c\np

Lx ulm 7230
A Kkljub te

1 franek.

nh;a\'
lja sledeée situacijsko porocilo iz
Bruselia -
selj zasedli ne
SOPisi.

Bru-

ca-

Vojaska oblast je sicer li-
da lahko izhaja-
Jo. seveda pod vojasko cenzwvv:

mu padli éasopisi na tla. Zacela |
sta se prevekati. med prepirom je
Pa zadnji potegnil iz zepa hritev.
in znjo trikrat
casnikov. NesreineZa so prepe-
Ljali v
¥ zapor,

holnisnica,
Zdravniki imajo le ma-
da b Bleieher

napadalen

Io upanja.
vil.

ozdra-

Upravnistvo

th kupujejo in jih ]-l'\v"nfo-j«
Jim frankom posarieze 1718
POZOR! “9E

ranil prodajalea 'pan, se vrne radi bolehnosti v
,New York ter ne bo nada'jeval
U |svojega potovanja po drzavah |
Wisconsin in Minnesota. Toliko
|v vednost nasim naroénikom.

| ‘*Glas Naroda’’.

1780-82 E. 28th St.,
Conkord, rudeéo vino

Pri narocéilu 25 galonov je

J2ti depar ali Money Order.

Catawba, belo vino peo

Velika zaloga vina in Zganja.
MARILJA GRILL

kakor:
CATAWEA IWES, IN CONCORD
prodaia .

JOSIP SVETE,

WW
Domaca naravna ohijska vina

L orains Ohio

po....60c. galona,

prilofiti $1.50 za sodéek.

Razposiljam ga od 25 galonov paprej. Naroéilu je pride-

Vipa =0 popolunoma naravna, kar jam 3im,

Prodsja belo vino po oo —oo... Tle gallon

Ermo ViDO PO covtcnnnnnana.. S
Droinik 4 gailope 288 - o oo $11 00
Brinjevec 12 steklenic 28 - .- -- v cevnunnn. 120
o 4 salione {(sod¥ek) za.......... $16.00

Zu obilno narofbo se priporota
Marija Grill,
2308 St. Clair Ave, N. E., Cle'eland, Ohie

da sem napresal veliko mnozi

iz najboljSega newyorskega

tli zeljem in druga domaca ]ednla.
Vsak ¢etrtek, soboto in

bra zabava.

Pozor rojaki!

R.o,]nkom v Brooklynu in New Yorku naznanjam,

no

o=t

g’rozd;a Rojaki, obiscite

me, in prepri¢ali se bodete sami o kakovosti.

Nadalje naznanjam, da imam vedno na razpolago
dober prigrizek. prave domat: kraojske klobase s kislo rcpo

nedeljo je obiskalecem na

razpolago za ples velika dvorana. izvrstna godba in do-

Za obilen obisk se priporodam s spoéto»;anjenl

Leo Strukelj,

193 Knickerbocker Ave., .

. Brocklyr, N. Y
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' GLAS NARODA, 20. OKTOBRA, 1914, =i ——————.— ‘
Bele in érne podgane, |boestio. “‘pa saj ves Peking ve, nosti in ole edinega solnca Tita-| ““Prvit”’, je odvrail Sms-fo,!nj ur. Ambra, produkt kita, je ’novirje, ki so jih res v Srbijo po- Pogoj.

——
Eitajska povest,

—_0_
' t\la\'ni udenjak profesor Pang-
ko-keiy je sedel na svoji bambu-
SOvi \'-l-uudi in snaZil svoje veli-
ke okdogle naoénike, Titata, nje-
gova |ljubezniva héerka, je pri-
Rezogala mladi  beli podganiei
at svileni trak okoli vrata.
vstopi Sang-fo, lep miad moz,
eza njegovih ofesnih vejie ni
prav nié poSevna, to mu je
edina napaka.
Dal sem Te poklieati, Sang-
, poéne udéenjak, ‘‘da s Tebo)
rarim, prvié radi izpita, dru-
¢ radi rumenega +» gumba in
reljic radi moje héere Titate, in
ma sme tudi poslusati. Ne mo-
ek jo dobiti za Zeno, Sang-fo,
ker nimad pricakovati rumenega
gumba in sicer radi tega, ker si
padel v izpitu, Le pusti me izgo-
voriti. Debre vem, da si dobreo
prestal dvaindvajset dragih iz-
pitov, vem iz Tvoje banéne knji-
ge, da bhogato preskrbljen =z
gumbi in vsled tega lahko dobis
dobre Zeno, toda romenega gum-
ba nimasd in jaz Zelim za mojo je-
dino héer mandarina, ne pa ka-
kegan kega bonea® ali pa obéin-

pisarja.

si

skega

“"Kako je to, da Ti je izpodle-
telo III“H’O"Ii!’"”

“Priznavam’’, odvrne Suang-fo
nekoliko oplasen, *“da sogbile mo-
Je misli vedno pri Titati,”’

'o je enzumljive, pa ne od-
pustljive. Veseli me, da ima vse
ratdo moje dete, zakaj bi ga Ti
rad; toda vsako I1jubim-
Je ’
stoji na solidni podlagi, odvrniti
duha od vednosti, Tudi jaz imam
posehno  veselje, kakor ves, Kki
obstoji v rejenju, ako 7Ze ne re-
demo, odgoji krotkih podgan. —
Titata, daj onemun maléku 2
useslem koidek suhar-
ja, vedji mu ga vedno odneso iz-
pod gobéka, — Tore), kaj sem
hotel reéi, Sang-fo, moje podga-
ne so mi takorekoé priraslie k sr-
Moji ljubljenéki razumejo
vsako mojo besedo, in jaz poznam
vsako posebej po mnjihovi indivi-
dualnosti, Dlaka na njihovih ko-
zubdékil jé vsa predteta. Celo no-
njth dof mi ni zakrita

pravim “‘dus’’ prav nameno-
ma, Sang-fo, kajti  bhelj gotove
duse, kot pa na primer

I ”Il"

kovanje zmoZno, v kolikor ne

rosnatm

<ou.

tranjost

majo

grozni prebivalei amerikanskega
zahoda, ki tako muéijo nase bra-
te, ker oni, ti yankee-ji imajo
mesto duse le konzervne Skatlji-
ce in denarnice v telesih, Toda
moje podgant - Titata, moje
dete, ne pozabi, da mora biti ona
puti-putka 2 zavihanim noskom,
s¢ danes okopana da, Sang-
fo, Zivaliee in jaz Ze dobro izha-
jamo. Tako mi je ona le huSa-

musa z ofedei kot rubin, zadnjic,
ko sem zadremal na naslonjaéu,
pokvarila mojo kito ter jo za dol-
#ino roke oglodala, tako, da mo-
ram zdaj zaradi reda nositi uple-
ten trak, Pa kako ne bi ji bil Ze
zdavnaj odpustil, med tem ko bi
kakega é&loveka to veljalo gla-
vo! — Kaj naj %e redem, Sang-fo,
jaz sem vkljub temu vedno gojil
gnanosti in nisem zanemarjal no-
benega od triinsedemdesetih iz-
pitav. In Ti, mladenié, gres pro-
pades Ze pri triindvajsetem! Ka-
ko bi mogel dati takemu boZje-
mu volkn mojo hier za Zeno! —
Kaj ne, Titata, mi sploh ne po-
trebnjemo moZa? Ali nisi solnee,
kraljica moje hiSe? — In pa, kaj
bi se zgodilo z krotkimi podga-
nami, ¢¢ bi odi¥la Titata?”’

Rumenkasta koZa Sanf-fo-ja se
je za hip porudedila, *“‘Cuj me,
o lu® unéenosti in oée solnea Ti-
tate! — V imenu dobrotnega
Budhe in vsprifo solnea vseh
solneev Te prosim, dovoli mi iz-
raziti, kar futim! In to je da je
Titate edino solnce mojega Ziv-
ljenja in kraljica vseh mojih sil.
In pri solnénih Zarkih nad gro-
bom Konfueija moledovam Te,
da odnehai kajti kaj naj bo v
teh kletki polni kletk drugega
kot kraljica podgan, ne, Se manj,
robkinja vseh teh glodaleev, in
gakaj naj bo evetka vzhoda v
sofutje petnajststo  milijonom
1indi,

““Radi moje héere smo gotovi,
fang-fo'’, je inafe mirni ofe Ti-
tate svojeglavno odvrnil, ‘‘ker
nimas ni¢ drugega navesti v svo-
je opravi¢enje, bo najbolje, da
s¢ vrnemo zopet k #tudijam. —
Titata, moje drago dete, ne jo-
kaj mi tu — brez rumenega gum-
ba Te itak ne dobi. Punktum,
$aj vidié, da se pe more opravi-
Fitl, zakaj je padel!”

da Kvang-kni-tang, Gtari obliz-
njenee, tudi gleda za Titato, le-
prav mu je znano, da ljuba de-
kliea Zivi v ‘'mojih sanjah, de
bdim, ali spim. In ta Kvang-kni-
tang je bil moj izprasatelj v po-
uku’o umetnih mesanj. No, stari
stor me je vrgel iz zavisti in hu-
dobnosti. Pravim Vam, ta Kvang-
kni-tang ni le rumen od zavisti,
kajti rumeni so vsi kulturni na-
rodi, on je Zvepleno rumen in v
mojih oéeh je on edina rumena
nevarnost. Vrjemi mi, veliki moj-
ster, izbral mi je vprasanja, ki
se zde na prvi pogled prav lah-
ka. toda imela so vsa kako skri-
to kost. To paé¢ ni umetnost!”’
U¢enjak je meokretno uravnal
svoja o¢ala na mnos ter premis-
ljeno odgovoril: ““Kar se stare-
ga lopova Kvang-kni-tanga tice.
zagotavljam, da on ne bo dohil
Titate, pa naj ima Se vei dolga
prostih hi§ v Zmajevi uliei kot
ima zvitosti v svojih prsih. Al
ni ta vrag trdil, da je poznal mo-
jega ofeta, ko je s Skrinjico ho-
dil od hise do hiSe, od vrat do
vrat v tungusSkem predmestju!
Na to moram le omentti, da m
kraja tega imena, da se ne naha-
ja v tem mestu nobeden Tuncuz
in slednjié, da kofe in Sotori teh

nomadov sploh nimajo vrat, s
tem, mislim, sem ovrgel popol-
noma to laz — toda, da spet pri-

demo k stvari, Sang-fo, to je prav

pripravljen k izpitu, za tega ni
pasti, niti  prepadov,
l(n\'."

“Reéi hoféem. veliki mojster,
ne kaj se vprasa nego kako
se vprasa, odvisi od tega, ¢e se
whogemu  izpraSancu hofe dati
motvoz za refitev ali pa vrv za
ohefenje, in drzno trdim, da mi
Je Kvang-kni-tang paé stavil eno
ali drugi vprasanje, na katero hi
on sam ostal dolzan odgovora,
Vprasati je vedno laZje kot od-
govoriti.”’

““Mladeni¢’, zavrne ga ude-
njak, ‘“lahko bi Ti dokazal rav-
no- nasprotno, pa seveda, doka-
zovanje je na Tvoji strani, in
dovolim Ti, da poskusis, ako bi
me mogel spraviti v zagato z
vprasanji, ¢e sem Ti dovolj do-
ber, da stopim na mesto hudob-
nega, pa velenéenega Kvang-kni-
tanga.”’

0, prosim, mojsters za mene
si Ti najvedji uéenjak.”
“Sang-fo’’, nadaljuje marljivo
udenjak, ‘““ée si v stann, da mi
stavi§ vprasanje iz naravoslovija,
ki bi je ne mogel odgovoriti.
namre odgovoriti na vse strani
in v zadovoljstvo kakega nepri-

niti  tro-

puhel izgovor, Kdor stopa dobro,

zahoda ecenijo
Tvoje

katerem obsega poglavje v gle-|
daleih mesto, ki

lastnih ust, poznas vsako teh
sladkih zivalie v tej kletki po sta-
rosty, izvoru, postavi,
in zna¢aju najnatanéneje. Torej
Te vprasam, da mi poves: ““Ka-
tere od Tvojih podgan Zro naj-
veé, ali érne ali bele?™

Ugenjak je vpralatelja zadu-

bi pa bilo samo po sebi razumlji-
vo, menim namreé, da naj bodo
izkljuéena vsa wvprasanja sSaljive

siranskega uéenjaka, prisegam

Kinga, da jaz. ki se nikdar ne-
spodobno ne Salim, Ti pripustim
svojo héer Titato takemu, ko si.
brez nadaljnih izpitov, brez gum-
hov, da, eelo brez nogavie in cev-
ljev! — Titata si 1i ¢ula? Hode
me ujeti, on — mene! To bomo
Pt videli — hahaha!™

Sang-fo je tudi od svoje stra-
ni prosil Titato za prido, rekoé:
“Titata, énla si — sedaj pa o-
stani tukaj, kajti pogled na Te
m_i"l,»o gotovo pripomogel k zma-
gi!

““Naj le ostane tukaj'’, je pri-
djal Pang-ko-ken, ““da bo saj sa-
ma videla in sliZala, da je mladi
Sang-fo take rpnlo zrel za sopro-
ga kot za drzavnema dostojan-

Ti dvajset minut fasa, da se pri-
pravis na vprasanjs. Povem Ti
I't, da moras sam odgovor na do-
tina vprasanja ne samo vedeti,
ampak dokazati, drugade pa bo
konéal nas prepir na drug naéin
kot na ufenjaski.”’

Mladi mo# je zaupno prikimal.
éeprav v onem trenutku e ni
prav vedel, kako bi spravil star-
ca v stisko. Sicer pa se mu je
zdelo premisljevanje, pri kate-
rem je smel opazovati gibéno in
n_eino postavo Titate in njeno
ljubko glavieo, toliko prijetno
kolikor trudapolno in zmage go-
tovo podjetje. Titata pa je bila
pametna dovolj, da bi ljubdeka
motila pri njegovem drznem in
teZkem deln, zato mn je obrnila
hrbet in se bavila z krotkimi pod-
zanami, katerim je s laskajodimi
besedami  podajala na drobmi
paléiei &isto majhne emoke iz riz-
ne moke.

Sele sedaj je Sang-fo zapazil,
da so se nahajali v prostorni klet-
ki tudi nekateri morski pra#icki
in nekaj &rnih podgan. Poprej
je videl samo bele podgane.

_ Chs je pretekel. Pang-ko-ken
Je zopet nataknil svoja velika
ofala, da bi svojega nasprotnika
tem ostreje pogledal. 1Si-li pri-

pravljei!” ga je smeje vpraSal.

-
. - PoieR Y

Ti pri vseh resnicah svetega y.! 'Potem

stvenika. — Dobro, Sang-fo, dam lNastopimo temveé na polje znan-

’ -_j ")._.:"_, ;'-_J' nat!

o T

“Dalje!”

nagnenju |

deno pogledal ter mu rekel smeh-l
ljaje: **Nekaj smo pozabili, kar zmanjianje teka in sprejema hra-

kar je Sang-fo prav dobro ve-
‘del.

“Potem’’, mnadaljuje Sang-fo,
““sem trdno prepri¢an, da bi v
sluéaju, da bi se pomonzila toplo-
ta v wveéji meri, to mplivalo v
inaq)rotni smeri, kakor smo se
uéili v spoznavanju bolezni, nam-
ree, pokazali bi se znaki mrzlice,

ne. Pa ne glede na to, odlodilni
moment je iskati drugje.”’

te, velik si med velikimi v raz- ,“‘se mi zdi zelo dvomljivo, da taipoznan kot izvrstno sredstvo pro-
kazovanju obeh polut. Cez meje vedja uporaba toplote, ki bi bi-;ti revmatizmu, vendar je navad-
prvaki uéenosti la v zvezi s érno dlako, &e bi se ' ng predrag,. .da bi se porabljal v
epohalno delo v Zivito- sploh mogla meriti, tudi vpliva'izdatni mnozini v zdravilne svr-
pisu prenasalcev kuZnih kali, v na preivekalno muskulaturo.”’
renéi Pang-ko-ken,
mu pristoja. ki ni bil prijatelj takozvanih nor-
Slednji¢, kakor sem énl iz Tvojih Zavih odgovorov svojih uéencev,

he.

Zdatna pomo¢ proti moénemu
srénemu utripanju je baje telo-
vadna vaja, pri kateri se z uklo-
nejno glavo pripogiba trup, pri
¢emur morajo roke biti doli po-
vesene. Ako je pri takem drZanju
telesa dihanje tezko ali za trenu-
tek sploh obstane, je to znak, da
se ho toliko hitreje pokazal zaZe-
Ijeni uspeh; tudi neprijetno kol-
canje se odpravi s to priprosto
vajo. Prikladna je ta vaja pri
koleanju tem bolj, ker se toliko
priporoéen nenaden strah vendar
ne more uprizoriti vedno bas v

.streljajo iz glasovirjem podohbnih

slali. Cuje, se, da so Srbi hitro
v Franeiji vprasali, kako da naj

strojnih pusk.

ZA VSEBINO OGLASOV Ni
ODGOVORNO NE UPRAVNI-,
S8TVO NE UREDNISTVO.

Sodnik: ‘‘Imenovali ste Vnie-

ga tasta, ker je izplaéal
dote svoji héeri, kakor ste priéa-
kovali, sleparja. Ali vzamete na-
za) to razzalitev?’’

manj

— “*Da, — pa le tedaj, ¢e on

vzame

: *
svojo héer nazaj!’’

S~

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO.
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CCENIK KNJIG.

82 CORTLANDT ST. NEW YORK, N. Y.
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Sede¥ v ELY,

doek, Ps.

berton, O.

JOHN VOGRICH, 444—6th
JOHN AUSEC, 6413 Matta
JOHN ERZISNIK, Box 133,

POMOZNI
ALOIS CHAMPA, Box 961,

L Vai dopisi tikajoéi se uradnih

wiralo.

nkorporirana dne 24. januarja 1901 v driavi Minnesots,

GLAVNI URADNIKI:
Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box 7 Brad-

Podpredsednik; ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Bar-

Glsvni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Mins
Blagainik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chieago
NADEZEORNIKI:

MIEE ZUNICH, 421—Tth St., Calumet, Mich.
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kans

POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St. Lorain, 0.

JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
GREGOR PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.
JOZEF MERTEL, od druftva #tv. 1., Ely, Minn.

JOHN EKOVACH, Box 365, od drustva stv. 114., Ely, Minn.

{jatve naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritofbe
pa na predsednika porotnega odbora.
Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov ss nebode

Druitveno glasilo; ““GLAS NARODA™,

MINNESOTA.

8¢, Joliet, TIL

St., La Salle, IL
Ave., Cleveland, O,
Burdine, Pa.

ODBOR:
od drugtva #tv, 2., Ely, Minn.

zadev kakor tudi denarne poli

0 lepa hvaleZnost, kie si.

doma?
_0.—
Gospod Vid Orel je bas sedel
v posebni sobi gostilne **

Pri vo-|
In"" ter tedil svojo slabo voljo z!
vinom, ki so ga imenovali proti
vsem boZjim in naravnim posta-

vam burgundee, ko pristopi k
njemit njegova sluzkinga in mu
nekaj zalepede na uho, pa tako,

da so ¢éuli vsi gostje in se debelo

spogledali,

Gospod Orel je hil tudi prese-

neéen, da ni vedel kaj bi storil.
“Kdor lezi v moji sobi?"’
“En mrtvee, gospod, oni nma-

zani ¢lovek, ki je Ze od opoldne |

okuZeval naSe hiSe.””

‘Ta je umrl?™’

“Da, pospod, in gospa si ne ve|
pon 'lc"i.-'

‘Takoj pridem; Nikodem pa
naj gre na policijo, tam bodo Ze|
vse preskrbeli.’”

Gospod Orel je vzel poZirek vi-
na, potem drugi in se tretji. Naj-
raje hi se od veselja glasno zare-
Zzul, pa se je premagal ter samo
Skilil z napol zaprtimi ofmi k
svojlim tovarisem, ki so Zeljno
pricakovali. da bi kaj ved zvede-
li o tem dggodku. Po nekoliko
sckundah moléanja je zaéel go-
spod  Orel gladiti svo] telovnik

— vsled te lepe navade se je te-

lovnik na gotovih krajih Ze sve-
til — ter vzdihaje rekel: ““Da,|
tako je, ako kdo zgubi svojo mno-!

tranjo stanovitnost, Notranja sta-
novitnost, to je glavna stvar.”

Potem je pripovedoval gospod
Orel o mriveeu, ¢igar prijatelj
— Je vedno bil, celo Se tedaj, ko
81 je moral re¢i: “Ta ¢lovek je
izgubljen, ker je — ker no da,
notranja stanovitnost je glavna
stvar,”’

Kar je gospod Orel pripovedo-
val, je bilo prav lepo, celo ga-
njivo: teda resni¢na ni bila ne
ena beseda v vsem pripovedova-
nju, Resnica je bila pa ta-le:

Pred kakimi dvajsetimi leti je
gospoda Orla, ki je takrat rav-
no skocéal svoje visokoSolske Stu-
dije, popadla neka silna prenasi-
¢enost Zivljenja. PriSel je nam-
re¢ potem, ko je zapravil vso
dediéino po svojih starisih, do
prepricanja. da je za Zivljenje
neobhodno potreben denar in da
se more zasluZiti tega namena le
z gotovim naporom, kateremu se
pa ni hotel podvreéi. Zakaj neki,
¢e nima za to veselja, Na zadnje
pa, saj tudi tega ni treba.

Gospod Orel je imel dvoeeven
samokres, S tem v Zepu se je po-
dal v od ljudi in Zivali*zapuiéen
gozdifek, da bise v mirn, ki diéi
modrijana, resil nenmnega Zivlje-
nja. ki mu bi moglo muditi le trud
in delo. V zadnjem trenutkn pa
ga je nmagovoril nek mlad Clovek,
ki je najbri tam blizu v travi le-
@al

{ kom,

luut ki je z napeto po/omust-
» sledil vsaki Orlovi kretnji, je
qi: al tako aboten obraz, da se je
Orel moral smejati. Odkritosréne
ol in mil ‘glas tujéev so mu na-
pravili dober utis. Pobesil je zo-
pet roko. Zakaj mne bi Se pred
koneem malo pokramljal s Clove-
ki ima tako dobrocutne oci?
Ce je dve minuti prej ali pa poz-
neje konee... Vsedel se je po-
leg tujea na travo in polozil sa-

mokres poleg sehe,

Je tujee zagrahil zanj.

““Al boste vi tudi?’’ vprasa
Orel. **Slobodiio. Samo drug strel
pustite zame, dragi.’

“*Ne, ne bom tega storil; vi tu-
di ne, ker je to greh. Al je Ziv-
ljenje vase?"”’

“Cegavo pa?”’

Po preteku ene ure sra si posta-
la Ze prav zaupna, gospod Orel
in Stefan Jeremski, ki je prisel
z dezele, da bi nasSel v glavnem
mestu dela in zasluzka, sedaj pa
Zze dva dni ni nicéesar jedel.

““To so nenmnosti, dragi Je-
remski. Pametnemu ¢loveku ni
treba stradati. Denar leZi takore~
ko¢ na cesti, treba ga je le po-
brati!”’ je bahavo govoril Orel.

“In vendar ste se hoteli prav
radi tega... Glejte, to bi mi nik-
dar ne padlo v glavo. Jaz sem si
mislil, ¢e bho lakota prevelika, se
bo Ze dobilo kak ko3éek kruha.”

“*Ce stvar prav priénete, ne sa-
mo kruha ampak tudi kos peten-
ke. Kar se mene ti¢e! O, menise
zdi zivljenje ostudno!’”

“*Ker nimate nifesar za jesti’’,
Je rekel Jeremski in Se posmehu-
Jote dodal: *“Zakaj pa niste de-
narja pobrali s ceste?’’

Orel se je smejal. ““Ker imam
pretrd hrbet in se ne maram upo-
gibati.”’

Jeremski je postal resen: ‘“Jaz
se upognem rad, kje leZi denar?
Pokazite mi ga!”’

‘‘Zakaj ne? Pri nas doma pra-
vijo, da dotik z umirajo¢im pri-
nasa sre¢o. Odlozil bom pot na
drugi svet radi vas, ker se mi ja-
ko dopadate.™ '

Drugo jutro je Orel izroéil Je-
remskemu svoja spricevala od vi-
soke Sole in papir, na katerem je
bilo mnogo naslovov.

“Vzemite to! Dokumenti so
kljué, imena pa fkrinje z denar-
Jem. Vi ste za sedaj filozof Vid
Orel, razumite? Poskusite svojo
sreto, pobirajte denar. Ce se stvar
ne posreci, vedite, da ima moj sa-
mokres dve cevil!’’

Jeremski je imel sreto. Njegov
dobroduini ebraz in zaupljiv glas
mn je odpiral srea in mosSnje. Ze
po par dnevih je mogel reéi Or-
Iu: ““Imeli ste prav,” denar leZina
cesti. Kako sem bil bedast, da
sem sploh kedaj trpel lakoto. ‘Go-
spod je pa smehljaje spravljal
denar, ki ga Je tovaris pm;aul.

Naenkrat se je stvar spremeni-
la. Tajni vladni svetnik Pcter
Zonn, _katerega je Jemnki ob-

Hitro kot blisk |,

1to v obraz reci, pa ni vedel, kje

prifel v zadrego. Toda hitro se
je ohrabril in prosil, da mu da
éasa do naslednjega dne, da si
premisli. — Gospod Orel se je
grozno smejal, ko je zvedel otem
dogodku.

“‘Seveda, zdaj pa ne morete na-
prej, kaj ne?”’ je omenil. Potem
pa je pisal pismo vladnemu svet-
niku Zoranu, ki se je glasilo ne-
kako tako-le: “‘Blagorodni go-
spod! Vi ste pravi élovekoljub.
Pomagate d&loveku, ne da bi se
mu trebalo sramovati, da prosi.
Vasa blagoduSnost me je zelo ga-
nila, gospod. Takoj, ko bom ne-
koliko okreval, bom pohitel k
Vam, da Vam poljubim odetov-
sko roko. Kajti oni mladeni¢, ki
je prifel k Vam Vas prositi, ni-
sem bil jaz, temved Stefan Je-
remski, ki me je resil od lako-
te.”’

Kakor je Orel Ze naprej vedel,
pripeljal se je res dobri stari
vladni svetnik Ze dragi dan k
njemn. Vsedel se je k postelji
dozdevnega bolnika in ga tolaZil.
Stirinajst dni pozneje pa je na-
stopil gospod Orel svojo sluzbo
kot tajnik vladnega svetnika. Po-
prej pa je odvzel od Jeremskega
svoje dokumente, rekoé: ‘“Prija-
telj, sedaj se razideva. Poskusi-
te, da zanaprej izhajate s svojim
imenom, le upogibajte se, bo Ze
slo. Moj samckres pa Vam poda-
rim.’”’

Koneino mu je dal nekaj de-
narja, pa le toliko, kolikor skro-
men ¢lovek potrebuje za en dan
za zivljenje.

Jeremski je plakal od jeze in
sramu. Potem pa je premisljeval:
Na lazji nac¢in, kot zadnje Case,
si ne more zssluziti denarja. De-
lati se mu ni hotelo. Poskusal je
toraj sreféo s svojim imenom, pri
¢emur je pa kmalo zapazil, da so
bili filozofovi dokumenti takore-
koé zlat kljuné do vsakih vrat.
Njemu, kot pomoéniku z dezele
ni vkljub &ednega obraza in do-
brodusnega glasa nikdar dal veé
kot kak nikelnast novee. Denar-
,]a ni bilo veé na cesti, pa naj se
je Se toliko prigibal. In nekega
zimskega dne je bil kot postopac
iztiran v svoj kraj.

Gospod Orel je dosegel dobro
5luzbo, ne dz bi mu hilo treba
migniti s prstom. Dela je bilo ma-
lo, pa Se tega ni izvrsil vsega. Za-
to pa mu je bolje disalo vino go-
spoda Zorana.

Da se znebi tega ¢loveka, ga je
vladni svetnik priporo¢il grajséa-
ku na Lutovicah, ki si je osnoval
mal muzej, in za to iskal priprav-
nega ¢loveka.

Na sreco bogati ljubitej umet-
nosti ni dosti razumel, kako se
morajo zbirke upravljati in po-
mnoziti; gospod Orel pa je men-
da razumel Se manj, toda sluzil
je lep denar, ne da bi se mu tre-
ba pripogibati.

Po smrti grajStaka je kupil
grad in posestva knez ViSenski,
in gospod Orel je postal naenkrat
sam ni vedel kako, grajski upra-
vitelj.

Oni drugi pa, ki je osnoval sre-
¢o za gospoda Orla, je padal ved-
no globokejSe. Po Orlovem recep-
tu je hotel denar le na cesti do-
biti, vzemal ga pa je tudi, ¢e je
kje drugje in ne na cesti lezal.
— Pisma, s katerimi je nadlego-
val gospoda Orla, so izginjala
Sprva v ogenj; pozneje pa sploh
niso bila sprejeta. Kaj mu je mari
postopadé!

Jeremski pa je dolzil Orla, da
mu je kriv nesrefe. Hotel mu je

da zZivi. Slednjié¢ je izvedel za
njegov naslov. Podal se je na pot
ves propadel in Ze smrti zapisan,
ter dospel na Lutovice. Kot strah
ali duh z drugega sveta je naen-
krat stal pred gospodom Orlom.
“Lopov!” je kri¢al, ‘‘s kakSno
pravieco tako udobno sedi§ v na-
slonja¢u? Jaz bi moral tam sede-
ti! Kako si gosposki, debel in
zdrav — ker sem se jaz zato u-
pogibal. Vse si mi ukradel, razu-
mes, meni si ukradel!”’
Gospod Orel s prva ni m.ogel
najti besede. Jeremski pa. se je
zvalil onemogel na zofo. ‘‘Sedaj
ostanem tukaj’’, je nadaljeval,
‘““ne ganem se od Tebe. Iaud;e
naj le zvedo!™’
Gospod Orel je postal bled. Ce
pa ta Zganjar resno misli... Po-
klieal je sluzkinjo in je velel pri-
nesti jedi za Jeremskega, in ko
Je ta hlasno pograbil za kruh, mu
je mirno rekel Orel: ‘“Prijatel],
noree si! To bi Ze zdavmaj lahko
imel, zakaj pa nisi prisel k me-
?"Pntmu;emnlil,lnkobl
u)bohe unebil. Javil bo

nika. Tedaj je Jeremski prvikrat [‘¢

Odpusti mi, prijatelj, razZalil
sem Te!" je jecal s tezkim diha-
njem. Gospod Orel mu je zapo-
vedal, da ne sme zapustiti sobe,
dokler se on ne vrne. ‘‘Hoéem vi-
deti, kaj se da storiti zate!”’

Jeremski je obljubil, da bo o-
stal kjer je, in gospod Orel pa je
Sel na vino, da bi laZje premis-
1jal o polozaju. Med tem je pa Je-
remski se zadovoljno raztegaval
po zoﬁ; tako dobro mu Ze ni bi-
lo ved let.

““Pa je vendar dober ¢lovek, ta
Orel; in se je hotel takrat ustre-
htl"’

Ko je proti veferu sluzkinja
vstopila v sobo, v kateri je groz-
no disalo po Zganjn — da bi vi-
dela, kaj tujec dela, ga je nasla
mrtvega.

Tako se je dogodila v resniei ta
zgodba. In zato si je gospod’ Orel
zadovoljiv gladil svoj trebuh. Ze
zopet mu je slo vse po sreéi, ne
da bi se sam kaj potrudil. Bil je
eden takih ljudi, ki se smejo sle-
Po zanesti na to, da drugi za njih
delajo, boljSe kot bi si sami Zele-
li.*Celo smrt jim uravnava pot. °

Nato seveda si je gospod Orel
lahko privos¢il Se steklenico vi-
na in pil na glavno stvar — na
notranjo samostalnost.

Lenitovanje v zratnih
visinah.

——o—

“Ivan, zakaj me zapuscas, ali
si se me navelical? O nikar se ne
izgovarjaj, saj dobro vem.”’
Ljuba, ali se ne sramujes tako
govoriti? Ze tri leta se poznava
in dve leti sva zarolena, imela
si torej dovolj éasa, da bi se lah-
ko prepriala o moji ljubezni.”’
Tako sta se pogovarjala, sede-
¢a na klopici obsirnega parka v
Petrogradu., Solnee je bas zaha-
Jalo in metalo svoje zadnje skoro
rudeée Zarke na z drobnim pes-
kom posuta pota, na rusevino in
na mramorne kipe, ki so bili pri-
¢e ze mnogim ljubavnim sestan-
kom pod kosatimi drevesi.
Ljuba Jakovna je bila vitka
blondinka z bhogatimi zlatimi Ias-
mi. Njene plave o¢i pod temnimi
trepalnicami., njene rudede ustni-
ce in lepa hcla liea so naravnost
izzivala, da i se jo ljubilo, Ce-
prav ji je bilo ze blizu trideset
let. Nikdo ne bi slutil, da je ta
lepa deklica Se pro.d kratkim mo-
rala sluziti svoj kruh v kentorn
z dolgocasnim delom.

““NajbrZ sem se spremenila, po—
starala, kakor ta nimfa pred me-
noj, ki je poprej tako ponosno
stala na svojem podstavku, se-
daj pa je pohabljena’, je mislila
sama pri sebi, glasno pa je pri-
stavila: ““Ne, ne, moje énstvo me
ne moti, nikdar nisi bil Se tako
hladen.”

On, mlad érnolas moZ, je imel
kakih 25 let, vkljub temu pa se
mu je videlo, kadar je bil odkrit,
7e nekaj sivih las ob sencih in
na vrhu glave se mu je prikazo-
vala pleSa. Tme mu je bilo Ivan
Urtlov. Dolgo ¢asa je bil nezna-
ten ban¢ni wuradnik s skromno
meseéno pla¢o od 75 rubljev, do-
kler se ga ni polastila %elja, da
bi Sel med zrakoplovce Zapustil
je borno sluzbo in postal avija-
tik. Na hip je zaslovel, povsod se
je o njem govorilo in vsi ¢asopi-
si so bili hvale polni s njegovih
éudovitih uspehih.

Poprej skoro bojeé¢ in nepoznan
usluZbenee je kar ¢ez no¢ postal
slaven, pribliZali so se mu odlic-
ni gospodje in zanimljive dame.
Premisljeno je govoril svoji to-
varigici: ‘‘Seveda se je precej
spremenilo. Pomisli vendar, da
mi je smrt vedno za petami...
Vsak trenutek izpostavljam svo-
je Zivljenje, kadar se s svojim
““pti¢em’’ vzdignem nad zemljo.
Rad bi nekoliko uZival Ziv-
lJenJe, ko sem tako nena-
doma poctal bogat. To zadnje se-
veda tudi za Tebe ni $koda.”’
‘““Prosim, ne govori mi o de-
mrJn.Natomtlne mislim... ne
vem pa, zakaj mi je tako teiko
pri srcuf’ .

Oba sta umolknila in vsak je
mislil nase. :
Poprej sta se srefevala vsak
dan, ko sta Se delala, imela sta
ienje, ker se nista upala s svoji-
mi nezpatnimi sredstvi misliti na
ustanovljenje domaZije in drui-
ne. Sedaj pa ima on elegantno
stanovanje, svoj gvtornobxl in vse
potrebnn. P. tudi ona je nosila

ma, ker je bil on ponaJveé ob-
dan od éasnikarjev ali od raznih
dam, ki so ga prosile ta za sli-
ko, druga zopet za avtogram itd.
Zdelo se je, da se za ni¢ drugega
vet ne zanimajo, kot le za nove-
ga avijatika.

Njegovo Zivljenje je prislo v
popolnoma mov tir. Vabili so ga
na vse strani, da mu je bilo res
nemogode odzvati se vsem pova-
bilom. Le neka znana rudecelzsa
tlepotica, gospa Nadina LuZecka
se je mogla hvaliti, da jo veckrat
in rad obiskuje. Bila je zelo boga-
ta in je izdala ogromne svote za
zrakoplovstvo, hotela se je tudi
nauciti na vsak nadin tega ne-
varnega Sporta.

zame se pa ne briga veé!”’ je
Ljuba v zadnjih &asih vedkrat
mislila. Zraven pa je priganjala
svoje Siveleje, da hite s Zenit-
vanjsko opravo v upanju, da se
bo vrsila poroka Se pred prihod-
njim poletjem.

““Ali greva?”’ je rekel Ivan in
vstal s klopi.

““0, ostaniva Se malo tukaj”’, je
prosila Ljuba.

Njegovo trudno okeo je malo-
marno opazovalo mimoidoée, po-
tem pa se mu je obrnilo v zraéne
viSine. Pogled mu je postal neZen,
ko je sledil belim oblaékom nad
seboj. Najraje bi vzkliknil: Vi
ste moji prijatelji, k vam me vle-
¢e, kmalu bo zopet moj *‘pti¢’’
plaval nad vami!”’

Pobesil je zopet pogled k zem-
1ji in rekel preeej trdo:

‘“Zdaj pa pojdiva!”’

Vstala sta in molée stopala po
drevoredu preti izhodu. Nehote
je Ljuba pogledala skozi veje v
visino, ki so se ji zdele njej so-
vrazen element. ““To nebo mi ga
Je vzelo™’) je mislila sama pri se-
bi, “*spremenilo mu je éute in 1ju-
bezen.™

Sedla je poleg njega v avtomo-
bil ter ga nekako bojeée vpra-
Sala:
“Dragee,
poroka...?”

Obotavljal se je z odgovorom,
nato pa Sepetaje odgovoril:
~ “"Poc¢akala bova Se, da potede
teden za polete, takrat bom za-
sinZil mnogo denarja... in potem
pa bova praznovala Zenitovanje
v zraku... tako veli¢anstno, kot
se nikdar ni bilo.”’
‘“Zenitovanje v zraku!”
rajoce ga je pogledala.
““*Jasno je, ne 1jubi me veé...
njegovo sree je v zraénih viSavah
. pri njegovem ‘‘pti¢u’ in pri
rudf-«’-elaski, ki mu je sedaj bliz-
ja kot jaz..."’

Vstavila sta se pred hiSo na Mo-
hovaja. kjer je stanovala Ljuba.
Ivan ji je uljudno pomagal iz
voza, ji sréno stisnil roko in pri-
jazno rekel: ““Na svidenje, ju-
tri!’ .

Odzdravila mu je le z glavo.
Ostala je pred hiSnimi vratmi,
dokler ni zavil avtomobil za bliz-
njim cglom. Ali se ni po njej
ozrl?

Pocasi je stopala po stopnieah
in mramrala: ‘“Ne, samo zdelo se
mi je tako!”’

Preteklo je Ze troje dni v ted-
nu poletov. Ljuba je prisostvova-
la vsem slavnostim in ovaecijam,
ki so jih prirejali v ¢ast njenega
prijatelja in njegov ‘‘pti¢’” je bil
srediSée sploSne pozornosti.

S tresoéim srcem je stala med
mnogostevilno mnozieo, ki je vris-
kajoc¢a sledila njegovemu nena-
vadno visokemu poletu. Lepi in
spretni okreti njegovega ‘‘ptica’’
so povzro¢ili ecele viharje po-
hvalnega pleskanja, v Ljubinih
prsih pa se je borilo veselje s
strahom za njegovo Zivljenje.

Pomirila se je, ko se je dvigal
vedno visje, ko je njegov stroj
izgledal kot majhna toéka. na ne-
bu.

““Sedaj je ¢isto sam v nedoseg-
Ijivi viso¢ini in morda misli na-
me, tukaj doli pa spada mnoZiei,
ki hrabrega letalca z preglasnim
entuzijazmom  omamlja. Tukaj
Jje tudi lepa Nadina, ki se morda
¢uti z vsakim njegovim uspehom,
da mu je bliZzja.”’

Nehote se je Ljuba ozrla proti

kedaj bo pa najina

prodi-

kako mrzliéno napetostjo upira
svoje z daljnogledom oboroZene
ofi v letalea, &igar zrakoplov je
ravno zalel padati.

In sedaj je izstopil... S zno-
jem: oblit od u!l!nnenostl in raz-
burjenosti se je najprej pribliZal
njej — ona pa mu je ponudila
lep batistni robee. .. polmbil ga
Jje, potem obrisal Z njim svoj pot-
-|1i obraz.

Ignba je bila vsa potrta, ven-

s |dar -klenih,dnpobiéev
| ime

nju, ker -e‘mu

“*Njo ljubi, gotovo jo ljubi in
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loZi lepe rudecelaske in opazila, s

;mﬁ;mh

jemnice, misle¢, da gotovo poéi-
va od silne n't'rnjenostx Vzela je
knjigo v roke in hotela potrpez-
lJnvo ¢akati, dokler se ne zbudi.
V mnjeno vehko zaéudenje pa se
je kmalu pokazal v druZabni o-

pra.\'l.

“Mislila sem, da bo§ prev ec
truden, da bi danes Zel ven.

“Moram Nisem mogel odrec
nekateri pruatvl_u so mi priredi-
Ii sve¢anost,

Tezko ji je nﬁlo vprasanje:

““Ali bo tudi rudeéelasa tam?’’
_Obledel je, da se je karustra-
Sila, potem pa, ne ¢akaje odgo-
vora, tresoce pristavila:

““Potem se pa jaz tudi pridru-
Zim_’*

“‘Seveda, ljubiea”, je nekoliko
zmoten zajecljal.

V' odlitnem restavrantu, kjer
se je zbrala svecana druzba, je
bilo vse Zivo. Utlov je peljal Na-
dino k mizi, ki je zarela od ve-
selja in ponosa. Ljuba je sedela
ravno nasproti. Koketirala je
moéno z nekim porocmkom. da
bi pripravila zaroenea v IJllbO-
sumnost. Toda ta dozdevno ni ni-
¢esar opazil, ves utopljen je bil
v zabavo s svojo temperamentno
sosedinjo, katera je ob zakljué-
ku obeda veselo zallieala:

“Torej v sredo se dvignemo v
zrak, o, kako bom sreéna!’’

Ljuba je slutila, za kaj se gre.
Cel vecer je izpregovorila komaj
kako brezpomembno hesedo z
Ivanom in se delala kot da je ja-
ko vesela. Naslednjega dne se je
umikala pricakovaje, da bo on is-
kal prilike, da se sestane Znjo.
Ko ga pa tudi dan pozneje ni bi-
lo na spregled, je §la k njemn.

““Zdi se mi, da nima3 nikakega
poZeljenja po meni!”’ mu refe z
uzaljenim glasom.

“Toda, draga, pomisli vendar,
v sredo bo zopet polet in imam
vse roke polne dela, da poskusam
in popravim stroj, ker ni mala
odgovornost...”’

“(Ce se vzame neko damo s se-
boj. kaj ne?”” ga je prekinile
Ljuba ter strastno pridjala: ‘Tis-|-
ta dama pa moram biti jaz, kajti
meni si obljubil Ze zdavnaj in
najprej.’’

“To je res. pa ti si hila vedno
tako bojazljiva, zato...”’

““Pridrzavam si to pravieo in
hoéem ravno v soboto deliti s Te-
boj slavo in nevarnost.’’

““Meni je tudi prav, ¢e si pri-
pravljena.”’

Divja strast je rojila v sreu
Ljube. ko je pes korakala domov.
Da ji je brez ugovora uslisal pros-
njo, je Ljubo Se bolj potrdilo v
misli, da je hotel se ogniti nelju-
bemu prizoru ljubosumnosti. (e
Ze ne ta teden, bo pa gotovo drug
teden vzel seboj “‘rudefo’’, kar
se sedaj ne da veé zabraniti.

Ves prejSnji  strah pred pole-
tom je izginil, kajti sedaj so jo
navdajale ¢isto druge misli in ¢u-
stva.

Utlov se je opravi¢il pri Nadi-
ni.ter jo potolazil na drug teden.
Uvidela je, da ne gre drugace,
da imzfta samo dve osebi prostor
na stroju.

Zrak je bil &st in le malo ve-
trovit, ko je znani letaleec sé
vzdignil s svojo nevesto na zra-
koplovu. Ljubi se tudi vzbudil
ponos, ko je éula pred seboj nav-
duSene klice. Kolikor bolj pa se
Jje oddaljal stroj od zemlje, toli-
ko mirnejsSo se je éutila. Sprva se
ni upala ni z jedno besedo motiti
Utlova na krmilu. Potem pa, ko
se je ¢utila Se bolj varno, in bolj
v svesti si, ¢es: sedaj si moj, sa-
mo moj — se je oklenila njego-
vega vratu in rekla:

““Tukaj gori je najsvetejSa cer-
kev. Tukaj se bova sveéano poro-
éila, reci ““da’” — in sva moz in
Zena. Vse drugo je le zunanja
ceremonija.”’

“Ljuba, bodi pametna, ne mo-
fi me pri delu... pomisli, napa-
¢en poprimek na krmilu in naji-
no zivljenje je izgubljeno.”

““Meni ni Zivljenje ni¢ vredno
brez Tebe’’, mu odvrne in se ga
oklene s tako silo, da je nehote
izpustil krmilo, da bi se oprostil
iz njenih rok.

‘“Pocéakaj, draga, da sreéno do-
li prideva. .. potem bova prazno-
vala poroko’’, ji je meZno Sepetal
v uho.

¢‘Zenitovanje v zraku si mi ob-
ljubil. Reei, da je sedaj praznu-
jeval”’

““Svoje ustmce je strastno pri-
tisnila na njegove, medtfem so
njene roke Se tesneje oklepale
njegov vrat. Mislil je, da je ob
pamet, ker vse pngovar;anJe ni
nié¢ pomagalo.

“Da, pmanem iemtovan_]e v

zrafpih viSinah’’, je mrmrala kot
v omotici, zaprla oéi in ga Se bolj
k -e'bl. Ni 'eo:iml n-

ki je zadel tiSje in potasneje dés
lovati.

Potem pa TUtlov ni videl niti
slifal ni¢ ve®. Pod zdrobljenim
naaoplovom so dobili dva mrli-
¢a, ki sta se Se v smrti drzala
trdno sklenjena, {

’ -
Dum-Dum kroglje-
—0—

V novejSem éasu so v
ve vpeljale za vojuno orozje
ke z majhnim kalibrom 6.5
milimetrov.

Cez 30 mm dolgi
Jektil je sestavljen iz tanke
klenega ali nikelnastega p
ki je napolnjen s svincem, G
ki, spredaj nalahko zaSilejni
Jektil navadno ne napravi h
rane. Celo Rost mnogokrat le p2
bije, ne da bi jo zlomil, 1z sedanj
vojske je znano, da so vojaki, ¢
niso bili naravnost smrtno zade
ti, imeli od pusk najveckrat le
lahke gladke rane, ki se navad-
no rade in hitro eelijo. Mnogo
vojakov je bilo zadetih od ved
svinéenk, predno so bili v resnl-
el primorani vojevanje opustiti,
Ko so se Anglezi pred veé leti bo-
rili z divjimi rodevi himalajske-
ga gorovja. jih je zelo jezilo, da
so se divjaki skoro noréevali iz
njihovih krogel. Mnogo hojevni-
kov je bilo od veé krogel zade-
tih, pa so se vkljub temu 3e da-
Ije borili. Da bi uéinek svojih
streloy povecall, so vojaki Jjeli
ost svojih  krogelj z bajonetom
nasckavati. Ufinek teh krogelj
Jje bil grozen. Razdrapana ost te-
ga projektila ni veé gladko pro-

-1

drla telesa sovrainikovega. am-
pak je mapravila hudo rano: mi-
Siéevje se je kar ovilo okroe
krogle, ki je odtrgala cele kose
mesa iz telesa. Ce je krogla zade-
la na kost, je bila tudi ta na

majhne drobes

razbita. Ranjenee
Je na taki hudi rani skoro vedno
v par minutah izkrvavel in umrl
Brutalni AngleZi so jeli to izn: ajd-
bo svejih vojakov Kdl\')J izkoris-
cati. _Blizu Kalkute je mestece
“Dum-Dam”’, kjer ima anele<ka
vlada svoj arzenal za izdelova-
nje orozja in muniecije. V tej to-
varni so najprej zaéeli v veliki
mnoZini izdelovati patrone s pro-
Jektili, ki so imeli razklano ali
nepravilno ost in so tako grozno
uc¢inkovali na sovraznika. Po tej
tovarni se tudi dandanes imenu-
jejo vse kroglv. ki nimajo glad-
ke osi, “Dum-Dum’’ krogle,
Kakor Ze omenjeno. so vojaki
nasekali z bajonetom ost krogzle.
V arzenalu so izdelovali te krogle
na ta naéin, da tanki' jekleni
plasé projektila ni bil do konea
osti s svineem nnpnlnp n. Spre-
daj v osti sami je bilo nekoliko
praznega prostora. Ako je taka
krogla pri strelu zadela na trd
predmet ali na telo. tedaj se je
sprednji votli del krogle zmlinéil
(razpocil), v njej nahaj2joéi se
zrak je plosénati ovoj nepravil-
no raztrgal in na ta nadéin raz-
drapana krogla je mapravila hu-
do rano. Druga oblika teh kro-
gel je bila ta, da jekleni ovoj ni
segal do konea pro_]d\hh iz ka-
terega je marve¢ molil precejien
kos svinéenega jedra. Mehki svi-
nee se je pri ndareu zmlinéil, de-
loma pretrgal svoj ovoj in vsled
teza nepravilna krogla je hudo
raztrgala. Zopet pri drugem pro-
Jektilu je spredaj ob koneu vanj
zvrtana luknjica. Pri poletu.kro-

™

gle se v to odprtino lovi in tam
zgoscuje zrak, ki pri udarcu na A
trd predmet uéinkuje kakor raz- ;
strelilna snov, ki kroglo na osti
raztrgza.

Dum-Dum krogle rabijo dan- ¥

danainji tudi lovei pn lova na
vetje zivali, ker jim je ma tem,
da zadet Zival takoj na mestu pa-
de in obleZi. Kajti z gladko tan-
ko kroglo zadeta, Zival bi love

skoro vedno usla, ¢eprav bi ez
ve¢ dni poginila, ali pa bi jo do-
bil Ze neporabno. V vojski so pa
te vrste krogle po mednarodnem
pravu in medsebojnem dogovoru
vseh kulturnih drzav strogo pre-
povedane ter je hudo krienje
mednarodnih humanitarnih pred-
pisov, ako se v kaki vojni Se ra-
bi tako strelivo.

V sedanji vojni ofitajo Nemei,
da so se Francozi in AngleZi de-
loma posluZevali takih krogel.
Da se zlasti AngleZi niso nikdar
dosti ozirali na kako mednarod-
no pravo, ako je to njihovim ko-
ristim ugajalo, je vobée znano.
Tudi glede brutalnosti nasproti
sovraznikom so Anglezi Se ved-
no na pryem mestu med omikani-
mi narodi.

ROJAKI NADOCAJTE SE

',!,.l A , ]



NOVICE IZ STARE DOMOVINE:

KRANJSKO.

Umrli so v Ljubljani: Marija
Rebernik, gostija, 56 let. — Kuarel
Hladky, sin oficijala tobaéne re
Zije, 13 dni. - Rajko Sever, sin
stolarskega pomoldnika, 19 dni.
Ivan Skafar, rejenee, 5 tednov. —
Frane Andoldek, tovarnifki dela-
25 let, — Matija Jakopin,
40 let, — V hiralnici je
umrla Marija Lasnik.

Smrtna kosa. V Pradici je umrl
veleposestnik Frane Cvenkelj in
Je bil*pokopan dne 15. septembra
[wfah. — lz Mengsa poro¢ajo:
citeljiea gospa Franja Steépisnik

vee,

barvar,

5
1
Je dne 20 sept. po kratki bolezui
umerla.

Izgubil se je v Ljubljani Luka
Cuzner. Dne 19, sept. je Sel od
doma in ga ni ¢ domov.

Zelegniska nesreda. Brzovlak je
povozil med Planino in Logateem
*nekega mladega fanta. Umakniti
Je hotel tovornemu vlaku, pa
jo prifel pod brzovlak, ki mu je

o

S

preklal glavo, DBil je na mestu
mriev.
Viem, Iz Soteske na Dolgnj-

skem poroéajo: V neéi od 11. na
12. sept. sta viomila med polnodjo
in eno uro popolnoéi dva mozka
Franca Bukovea v Loski
(vulgo pri Jaméarju), posko-
dovala par vrat in okno ter u-
kradla nekaj kokosi. Ker je bil
gospodar puk“l‘:ln v vojsko in le-
7i ranjen v Ljubljani ter so Zen-
ske same doma, sta upala vlomil-
ca na bogat plen, Vendar sta de-

v hiso

viasi

lala prehrupno, da so se domadci
kmalu zbudili in tatova prepodili.
Enega izmed vlomileev so Zenske
spoznale m bosta torej kmalu oba
prisla v roke praviee,

Predrzen tat. V noéi od 16. do
17. sept. je prifel v farovsko dr-
varnieo na Trsteniku predrzen uz-
movié krast kure. Blizu spedi hla-
pee, ko zaéuje kurji vik, hitro
skoti gledat, kaj je. Ko vidi, za
kaj se gre, poegrabi vrata, da bi
ticka v drvarnico zaklenil. Tatu
pa seveda ta namera ni bila vieé.
Zatela se je borba, kdo bo obvla-
dal duri. Ker je tatu trda predla,
pograbi poleno in undari hlapea z
vsn mocjo po glavi, da se mu je
v trenotku vlila kri. Tat je bos
pete odnesel, pustil pa je vreéo z
dvema kurama. Za to smolo se je
menda maséeval, da je pred vasjo
Trstenik vlomil vrata v kapelico
Zalostne Matere Bozje in oropal
nabiralnmk

Milad slepar, 19. sept. zvecer je
k neki ljubljanski proda-
jalki 18letni krojaski pomoénik
Avgust Peternel in jo v mojstro-
vem imenu naprosil za 130 K po-
hipni

P 1s5el

sojila, Cces, da je mojster v
zadregi. Prodajalka je zahtevano
svoto takoj izroéila; slutajno je
pa kmalu nato zvedela, da je Pe-
terne, pustil delo in nameraval
odpotovati. Hitro ga je Sla iskat
in ga zasaéila Se v delavnici. Pe-
ternelu so vzeli prisleparjeni de-
nar in ga peljali na policijo. Med-
potoma je hotel uiti.

Pcizkusen rop. Ko se je posest-
niea Amalija Vrhune od Sv. Du-
ha vracala iz Skofje Loke in sla
skozi gozd. jo je iz zasede napa-
del neki mlad ¢lovek ter ji skusal
potegniti denar iz Zepa. Na Zenino
vpitje je pa prihitel neki moz, na-
kar je zlikovee pobegnil. Zandar-
merija je mladega zlofinea izsle-
dila in aretirala v osebi 16letnega
kotarskega sina iz tamodnje oko-
lice.

Uvafevanjs vredno in potreb-
no, Z Dolenjskega pisejo: V oko-
liei Struge-Dabropolje kupujejo
razni prekupei debele prasiée po
1 K. kvedjemu 1 K 8 v na kilo-
gram, dotim so bili druga leta ta
cas debeli pradidi po 1 K 20 v in
i¢ tez. Maksimaina eena za svinj-
sko meso pa je 2 K 20 v. Pravijo,
da je tudi druged taka cena de-
belih pragidev. Ce je to res, kaj
bo poslediea tej nezasliSano nizki
ceni! Ljudje bodo svimjerejo za-
éeli opndfati, ker se pri taki dra-
gi refiji prav zares ne izplaéa, Ze
zdaj se pozna. Mladi pujski so
silno poerni. Kdo naj jih tudi ku-
puje pri teh razmerah? Utegne
priti, da bo drugo leto svinjsko
meso zelo drago prav zato, ker
svinj spleh ne bo! Tudi kmeta je
treba varovati, ne samo meséana.
Kmet potrebuje denarja za dav-
ke, zavarovalnino, obleko, za pla-
Fo poslom in delaveem itd., a kje
naj yzame, fe gre njegov pridelek
za slepo cenof

soéivje, krompir za
zimo, Poljedelsko ministrstve o-
pozarja, maj prebivalstvo letos
poscbno obilne preskrbi za zim-
.( " 0 \.‘;'~

pube s,
-~ v,

¥ i ie

_1kov kakor druga leta, n.

{ spomladi. Letos imamo dobro le-
'tino, a radi vojne najbrze ne bo

mogoée izvaZati gotovih pridel-
pr. ki-

slega zelja. fizola, krompirja itd.

__|To bi nam pa utegnilo ez zimo

in spomladi prav hoditi, kajti ra-
di vojnega stanja najbrZe ne bo-
mo dobili z Ogrskega, Nemikega
in Italije tolike zimske oziroma
zgodnje zelenjave in sofivja ka-
kor obi¢ajno, Da se torej ne bo
delala Skoda in bomo za vyse slu-
caje preskrbljeni, naj poljedelske
in vrinarske organizacije ter za-
vodi ponde ljudi, kako se zelenja-
vil, sofivje, prstenine in drugi
pridelki s pridom spravijo ¢ez zi-
mo. V juznih dezelah naj bi vrhu
tega v fim najvedji
zimsko in zgodnjo spomladno ze
lenjavo,

lnl‘l'i

sejali:

sel tatova. Zapodita se vanj. Vr-
Zeta ga na tla. Bijeta ga po glavi.
Razrezeta mu slamnik. Jernei v
smrinem strahu kriéi na, ves glas.
Kar se pedaleé nekdo oglasi. Bil
Je gospoddr st. 28. Tega sth se pa
tatova ustrasila. Lahko sta si mi-
slila. da jih je za tem moZem Se
ved drugih. ZbeZala sta. Jernej
ju ni spoznal, ker je bilo prece)
temno, A domadce razmere na Ve-
liki T.asini so jima bile pa¢ dobro
znane. Oba kmeta sta v vojski,
Zenske se najn bodo pa bale; tako
sta si mislila. A 23letni slabotni
hlapec Jernej je resil svojemu go-
spodarju njegovo pravico. Pa ne
le njemu. tudi sosedu.

PRIMORSKO.
Prihod ranjencev v Trst. Poleg

ze imenovanih, porocénika 4. bo-
sanskega peSpolka Bogomira Zga-
ga, zdravnika dr. Pavla Monti in
stotnika 4. bosanskega pespolka

Zani¢evanje NajsvetejSemu. je

izkazal Viktor Hvala, 24 let stari’
delavee v Postojni. s tem, da. ko!

'A. Peternela, so 19. septembra
dosli y Trst Se slede¢i: prostak
47. pespolka GaSper Matrosic,

se je pomikala misijonska proce-'nroctak 10. peipolka lginij Le-

sija z NajsvetejSim po cesti,
pelje iz Rakeka na Planino, se vo-
zil kakih pet minut pokrit na ko-
lesu ter se ni brigal za opomine
zupnikove in drugilt ndelezencev.
Zagovarja se, da je imel s trakom

klobuk privezan in se ni mogel ,q 90 lovskega bataljona,

ki:xmu. korporal 97. pespolka lLeo-
(pold Lisjak (11. stotnija), pro-

stak 47. pespolka Josip Roman
(7. stotnija), prostak 1. poljske-
ga lovskega bataljona Josip Da-
nielli (11. stotnija). Ivan Drole
Ivan

odkriti, ter da je bil nekaj pijan.!yarasic od 8. poijskega topnic.

Temu zagovoru pa sodisée ni ver-'
jelo, kajti Hvala je sam orozni-
kom priznal, da ga je bilo sram

iz kolesa stopiti, ker je bil pijan,'

kar pa ni bilo res. Sodisée ga je,
obsodilo na 14 dni strogega zapo-
ra, poostrenega z enim postom in
trdim leZiséem vsaki teden.

STAJERSKO.

To je rodbina! Iz Maribora po-
roéajo: Zelezniéni strojevodja Al-
bert Holler ima 5 sinov in 2 zeta
pri vojakih. Eden sin lezi Ze 1eZ-
ko ranjen v bolniSniei,

Na bcjiséu padel. 1z C'elja po-

polka, Fran Medved od 11. stot-
nije 27. pespolka, Maksimilijan
Baje od 5. stotnije 27. pedpolka,
Zeleznitar Josip Masemk, érno-
vojnik, ki pa je le bolan, doéim
so drugi ranjeni.

Italijanska wuniverza v Trstu.
Dunajski listi poro¢ajo, da name-
rava vlada aktivirati lasko prav-
nisko fakulteto v Trstu. Ze svoj
éas se je porocalo, da so se dunaj-
ski merodajni krogi za to resitev
italijanskega vseufiliSkega vpra-
sanja definitivno edloéili.

KOROSKO.

ro¢ajo: Na srbskem bojiséu je pa-
del 20. avgusta stotnik Rihard
Wambrechtsammer iz znane celj-
ske rodbine. Sluzil je pri 79. pes-
polka na Reki in je bil Sele pol.
leta zaroden.

Odlikcvani vojaki 87. pespolka.
Pri 4. bataljonu so bili odlikova-,
ni s srebrno kolajno za “hrabrost
2. razredd stabni narednik Ivan
PobeZin, narednik Jakob Sternad,
rez. ¢etovodja Ivan Belee. korpo-
ral Angelo Mijan in peSee Frane
Drame,

Dva ranjena slovenska uditelja.
Martin Vreéko, néitely v Solta-
nju, ter 1. BlazinSek, uéitelj v Zi-
biki, sta bila ranjena na severnem
hojistu; prvi v roko, drugi pa v
nogo.

Umor. Iz Zelezne Kaple poro-
¢ajo: Te dni so nasli umorjeno
Rozalijo Selesnik, ki je na Docevi

1 . P
vodila gospodinjstvo dvema dr-

varjema. Bila je zavletena 100 m
proé od dotitue koe in je imela
glavo zdrobljeno. Kot zlo¢ina
sumljivega so aretirali zloglasne-
ga dninarja Andreja Lukanea, ki
Je imel prej razmerje s Seliskovo
ter je bil Ze dvakrat zaprt radi
uboja.

118 ranjencev, med njimi dva
castnika, je doslo v Celovee dne
19. septembra.

Marijin zaved usmiljenih sester
v Gospa Sveti je en del zavoda
prepustil za rezervno bolnisnieco
za lahko ranjene; dne 19. sept. je
do&lo tja 23 lahko ranjenih voja-

Slovensid vejak pri Lvovu. 8.
septembra je bil v bitki pri Lvo-
v navzoé tudi poddesetnik Jozef
Stergar, pespolk St. 87, doma iz
Kapel pri Brezicah. V svoji zvesti
sluzbi se Je izvrstno izkazal. Pred
navzocim majorjem in nadporoé-
nikom je ustrelil v desetih minu-
tah dva ruska castnika in osem
pescev,

Neznan utopljemec. 1z Sredisca
poroéajo: Pod Obrezem je vrgla
Drava na suho meznanega mozke-
ga “utopljenea. Truplo je moralo
lezati 7e kake tri tedne v vodi in
Je bilo moéno nagnito. Moz je bil
kakih 40 let star. Nasli so pri
njem stiri kljuée in prazno de-
narnico. Pokopali so ga na sredi-
skem pokopalistn.

Otrok utcnil, Od Sv. Lovrenea
v Slov, goriecah. V Zagorcih je
utonil v domari mlaki dve leti
star otrok ‘zakonskih Lovree.

Vreme se je obrnilo zopet na
bolje, ViSje vrhove Pohorja je
zapadel “sneg.

Izpred dezelnobrambnega sodi-
séa. Iz Gradeca se poroia: Nada-
lje so iz preiskovalnega zapora iz-

nséeni: Evald Vraéko, Zupnik v
St. 1lju v Slov. gorieah; Ivan Bo-
sina, kaplan v Sladki gori; Mar-
ko Kranje, kaplan v Ribniei; Iv.
Roskar, poslanee v St. Juriju v
Slov. gorieah; J. Kristof, delavee
v Mariboru; Jozef Cizek, dekan
v Jarenini; Martin Kranje, Zup-
nik .v Laporjah; Franc Segula,
kaplan v Mariboru; Zupnik Ant.
Rausel.

Dva vola in ena krava ukrade-
ua. ("as vojne sta hotela dva tato-
va izrabiti. A sta morala svej
plen pustiti. Okoli pol 11. ure po-
no&i je hlapee Jernej v Veliki La-
Sini h. Stev, 32 slisa]l bika glasne|
mukati. Gre gledat, kaj mu je

kov.

8olski pouk se je zael na ljnd-
skih in mescanskih solah v Celov-
cu 1. oktobra. ,

Cerkvene vesti, Bolan lezi de-
kan v Smohoru monsgr. Ivan Dr-
zani¢, e. in kr. vojaski kurat, ki
se je vsled bolezni povrnil z bo-
Jis¢a ; bolan je na Zziveih in teles-
no oslabel. — TPrestavljena sta
kaplana Viljem Hafner iz Nem-
Skega Plajberga v Sagric in Karl
Schiitzle iz Winklern v St. Ru-
pert pri Celoweu.

HRVASKQO.

Vojak umrl. V rezervni bolnis-
niei v lieeju v Ljubljani je umrl
21. septembra zjutraj vojak Mar-
tin Vuzen, doma s Hrvaskega.

ilo ranjencev v Zagrebu. V
Zagrebu se nahaja sedaj Se 3700
ranjenih vojakov.

Banov bratranec padel v boju.
Grof Bela Csaky (Caki), poroé-
nik domobranskih huzarjev, bra-
tranec hrvatskega bana dr. baro-
na Skrleca, je padel 15. avgusta
pri Stojanova v beju proti Ra-
som. _

Smrt frandifiana, Franéiskan
0. Selan Matkovié je te dni umrl
v Zemunu pri izvréevanju svoje-
ga poklica. O. Selan je ostal v Ze-
munu! ko je vse bezalo wsled pri-
blizevanja srbskih &et, da bi bil
v tem tezkem éasn svetovalee in

| tolaZnik svoje &rede. Kljuboval je

srbskim kroglam, imajoé pred oé¢-
mi svojo visoko sluzbo in svoj
vzviSen, pa tezki poklie. Medtem
ko je masSeval, ga je zadel &rap-
nel in napravil konee njegovemu
pozemeljskemu zZivlijenju.

ZAHVALA.

razne strani. Hlapée Jernej je na:]

Zidala sta si brata dva
Tam hiso za gore,
Oba se samea in mlada,
Cemu pa hisa bo?

’
’

““Ne bom prebival tu jaz, vem’
Deseti pravi brat,
*“‘Po svetu grem. domn ko smem,

Pa bodes ti moj svat.™

Starej&i meni pa zidar.

“*Podaj mi, brat, roko,

Ce prej ne yrnes se, nikdar

Ne zre te vee oko.

Deset po svetu bodes let

Tam hodil veéno sam,

Jaz v vojsko grem na tuji svet,
Ce vrnem se. ne znam.'’

Pogovor ¢ula deklica
Za plotom je slonec,
Zbledela tam je 1jubica
Desetnika — ihted.

Minunlo let je zZe devet,
Ne pride starsi brat.
Minulo jih je zdaj deset,
Ne pride mlajsi brat.

Le deva hodi zret ez plot,
Kdaj vrata se odpro; —
Samo nebheski ve Gospod,
0j kdaj nevesta bo!

Podpora za amerigki
RdeGi kriz.

Department za dels  drzave
New York nam je poslal dopis,
v katerem nas prosi, naj pomaga-
mo nabirati prispevke za ameri-
ski Rde¢i kriz. Dopis ima sledede
besedilo :

Drzavni  department  drzave
New York sprejema prispevke od

10 centov do enega dolarja od
vseh  priseljencev in tujerodeev,
ki zele pomodi ranjenim med nji-
hovimi rojaki v stari domovini.

Nabrani denar se bo poslalo
pomozuemu skladu ameriSkega

Rdefega kriza v svrho razdelitve
v dezeli darovalea, in sicer s po-
sredovanjem Rdeéega kriza do-
tiéne dezele in na naéin. da se bo
vsako dezelo obravnavalo zase,
Peosiljajte prispevke na slededi
naslov ; '
Mrs. Marian K. Clark,
Bureau of Industry and Immigra-
tion,
95 Madison Ave.. New York City.
(20-10 6x v 2 A)

IZJAVA,
Spostovani :—

Prav vesel sem, da Vam morem
poro¢ati o velikem uspehu Vasih
importiranih zdravil. Po par te-
dnih uZivanja importiranih zdra-
vil sem zadobil zopet zdravje, te-
lo se mi je okrepilo, tako da sem
¢isto prerojen. Kdor boleha na
kaki bolezni, mu priporoéam, da
se obrne na Vaso Dom. Lekarno,
535 Washington St., Milwaukee.
Wis., kjer' bo dobil pomoé za svo-
jo bolezen.

Vam hvalezni Pavel Stupiea.
(13-10 tor & pet) Springfield, Il

NAZNANILO.

Clanom drustva sv. Andreja &t.
84 J. S. K. J. v Trimidad, Colo.,
naznanjam, da sem pisal vsem,
toda od mnogih so mi bila pisma
vrnjena. Zato prosim one, da mi
takoj piSejo in posljejo prispevke
vsaj do 25. oktobra, ker takrat
moram poslati asesment za mesec
oktober Jednoti. Kedor do takrat
ne izpolni svoje dolznosti, bode
suspendiran, kakor velevajo pra-
vila.

Z bratskim pozdravom

Martin Orekar, tajnik.
225 W. Main St., Trinidad, Colo.
(19-20—10)

Farme
v slovensko-hrvask! keloniji.
Ako Zelite kuliﬁ ﬁrmod;!kilnanbou
farmo, ne kupujte er se ne

ae vam nodi
v okolici

Tem potom ge prav prisréno za-
ker mi je take hitro

Dolgias mn je. Dveh volickov ni
vei y hlevn. Jernej brz pokliée
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hvaljujem tvrdki Frank Sakser,’

1 sem, da bom moral veé mesecev’
{gospodinjo. Alarmira vso vas. Te-jénkati, predno ga bom dobil. Se
ie mime &t. 18. Hlev. odprt. Po-{enkrat lepa hvala za toénp in
life tudi to gospodinjo. Oba go-{itene postreibo. Bodite prepri¢a
s0€ivja, spodarja sta nsmreé pri vojakih.ini, da vas bom pri vsakem

;P°-i '

Crno grozdje . . $40
in belo New

Yerk grezdje $43.00 tona
Te cene veljajo do preklica.
VoZnjo plaéa kupec sam.

priporoa Vai rejak
- Ivan Pajk,
_ CONEMAUGH, PA.

b d ©
Pouk v anglestini,
Rojakom naznanjamg dg smp sklenili zopet
i © polom
Od k ta 1905 do 1912 amo Imeli nad 450 rojakov,
2:“ &df&zl’kﬂ{v:m naie metode. Ucite
Pojasnila zastonj. Pisite SE DANES na:

Slovenska Korespondeacna Sola

6119 St. Clair Ave ,

Kje je ANA ROGEILJ, podomace
Jezmanova iz Skofeljee pri
Ljubljani? Pred 20. leti je do-
spela v ZdruZene drzave in mo-
goce j6, da jJe sedaj omoZena.
Za njen naslov bi rad zvedel
nje stari prijatelj. Ce kdo ve
za naslov. naj ga poslje ured-
nistvu ‘“Glas Naroda’’.

(17-20—10)

7 glilo, meratil, ae toploll

Dokazano je, da je vZivanje prave kave, zelo 8kod-
ljivo €loveSkemu telesu. Za slabotne, nervoznein druge,
kateri hocejo zdravi ostati je najbolia “Zdravilna
sladna a”. To so besede precastitega gospoda
zupnika zdravnika. . :

_Edina prava taka ‘“Zdravilna sladna kava’’, se raz-
pofilja na vse kraje Zdruzenih drzav postnine prosto,
zavitek b funtov za $1.25, zavitek 10 funtov za $2.30.
Naroéilu je priloziti Money Order, ali denar. Naslovite:

AL. AUSENIK
New York, N. Y.

za lajnike raznih drustev, trgovee in druge pisarje.

Za ugodno eeno se dobi nekaj rabljenih pisalnih
strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti
slabe dele z dobrimi, in urediti tako, da se na njih za-
more pisati slovensko in anglesko. Sedaj so omenjeni
pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25
do $60. Cena novim je bila $90 do 3120,

Pisati naistih se priuéi v kratkem ¢asu lahko vsakdo.

Natanéneja pojasnila daje

Slovenic Publishing Company
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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Gofove krone v papirju
lahko dohi pri nas wsakdo, ker
Jih imamo dovolj v zalogi in si
cer po sledeéi eeni:

10 K $ 225
20 K $ 4.90
30 K $ 6.35
40 K $ 845
50 K $10.40
60 K $12.50
70 K $14.50
80 K $16.50
90 K $18.50
100 K $20.50
150 K $30.90
200 K £41.10

Te gotove krone poSljemo vsa
komur v Ameriki v registriranem
pismu. A opozoriti moramo roja
ke, da ameriska poSta za posilja-
nje registriranih pisem v Avstrijo
ne sprejme nikake odgovornost]
in ne da ¢e se pismo izgubi, nobe
nega povradila,

FEANK SAKSER,
82 Cortlandt St., New York City

VAZNO NAZNANILO,

8%~ Vsi potniki, kateri so ns-
B meravali potoveti v staro
@%"~ domovino ta teden ai na-

3~ hodnje, naj ostanejo na sve-
%~ jih mestih, ker so vse paro-
S~ brodne druibe prekinile 3a
B pedoloéen &as 5 prometom.
8 Ladar se zopet razmere pre-
B~ arugaéijo, bod:mo pravo-
S casno poroiali ns tem me
P stu.

Tvrdkas Frank Sakser

NAZNANILO,
Cenjenim rojakom v drZavab
Pennsylvania in West Va. nazna
njamo, da jih bo cbiskal nas pot-

nik
Mr. OTTO PEZDIR,

kateri je pooblaien pobirati ma
roénino za ‘‘Glas Naroda’ in iz

ga rojakom toplo priporofamo.
S spostovanjem
Upravnistvo Glas Naroda.

’

S~ meravajo potovati y pri-

davati pravoveljavna potrdils ir

Pozor rojaki!
Ako ste kupec za zemljo ali farmo, ne ozirajte se na pretira-
ne in vabljive oglase razliénih zemljiskih agentov, v katerih vam
vsakovrstne stvari obljubujejo, kakor stalno delo, brezplaéno
stavljanje poslopij, CiS¢enje zemlje in druge vabljive pretveze
katerih sploh ne morejo in ne nameravajo nikdar spolniti. Veliko
denarja in dragoceneza ¢asa si bodete prihranili ako pisete po
natanéen in resnien popis zemlje, kraja, kurnih pogojev in mapo
od izkljuéno samo slovenske farmarske naselbine v Wausaukee)
Wis. kjer ima Ze mnogo rojakov Kupljen svet in jih je tudi Ze le- *
po Stevilu naseljenih. Tam je svet prav rodoviten in rodi vsako-
vrstne poljske pridelke in raznovrstno sadje ter vinsko trto. Td
svet se nahaja poleg prijaznega mesta, Sol, mlekarne, banke, trgo-
vin; Zage, Zelezniske postaje in £e mnogo drugih podjetij.
Priporo¢amo rojakom, kateri Zeli biti dobro in poiteno po-
streZen dobiti dober in rodoviten kos zemlje v zdravem in prijas.
nem kraju ter biti vsestransko zadovoljen, da pisete rojaku A,
MANTEL, L. Box 221 Wansaukee, Wis. po natanéneje informa-
cije in mapo tamosSnje slovenske farmerske naselbine predno gre-

ste kam drugam svet gledatt, ter ¢as in denar po brezpotrebnemy
tratiti,

KRACKERJEV' BRINJEVEC

ie najstarejse in od
zdravnikov priznano
kot najbolise sredstvo
proti notraniim beleznim,

| “KRACKERJEV” brinjevec je kuhan
iz zrelih, €istih, importiranih jagod in se
prodaja samo v steklenicah. — Rojski,
varujte se ponaredb in zahtevajte pravi
in €isti brinjevec, to je ‘‘Krackerjev”’,
znan ze nad 20 let. Ako ga Vas lekarnar
a'i gostilniéar nima v zalogi, se obrnite
pismeno na nas.
V zalogi imamo tudi ¢isti domadi

| TROPINJEVEC in SLIVOVKO,

kuhana v nasi lastni distillery.
| Podtna narcofila se to&no izvriujejo

Prva Slovenska veletrgovina.

The Ohio Brandy Distilling Co.

6102-04, ST. CLAIR AVE., (LEVELAND, 0.

o In =zan

Cenjenim
svoja

?akom priporoé¢am

NABAVNA VINA
iz najboljsega grozdja.
Lansko rdete vino po 40¢ gal,
staro rde¢e vino po 45¢ galona
iansko belo vino pe 45¢ pal. in

44 galone $12, 10 galon pa $25.
~ Vino
Vinarna in -distilerija blizo
staje:

g
R
i
bs
i

|

|

bodist kakorinekoll vrige J8 w| I
popravijam mwmu [

; l

1

|

I

najboljSe staro belo vino po 50¢
gal. 100 proof moéan tropinjevee

posiljam po 28 in 50 gal.

Potovalni zastopnik je g.|
4 4'_ll- Zugel. . '

Najmodernejsa

| |

I P L !i
| TISKARNA |
|

Instnem
kranjske kakor wse druge  barmonjke
bievs bres padalinih wpralang | |

l “GLAS NARODA”

izvriuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenah. l

f Delo okmsno. lzvriuje prevode v druge jezike.

Posebnost so drastvena pravila, okroiaice, pamfleti, ceniki itd.

Vea narofila podljite na:
Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, ~ New York, N. Y.

-

4 ) i y." .
~ Rl

. .
x . x L. 3
CDEESETS WHENO SERA

% £ . & . .4 \ ) , A X ;_‘
P it ol S SRR



li z orozem

ZGODBA ZIVLJENJA.

Spissla Berta pl. Suttmer. — Za ‘‘Glas Naroda’
priredil J. T.

10 (Nadaljevanje).

— Dosedaj nisem Se nifesar opazila.

— To bi hila zelo dobra partija. Ko umre njegov stric Dront-

heim, podeduje graiéino Selavee. Ali Ze ves, da se je Ferdi Dront-

heim, ki je zapravil s plesalko Grillovo vse svoje premozenje, po-

ro¢il z bogato héerjo nekega bhankirja?... Ali prides nocoj v

angleiko poslanidtvo?... Zo zepet ne?... Navsezadnje imas prav,

sa) ni takoalitako ni¢ na prireditvah, ki jih priredijo poslanistva.
. Vsak AngleZ, ki slufajno zabrede tja. je prijazno sprejet...

Ali Ze odhajai?! Kam se Ti vendar tako mudi?

— Da, ma vsak naéin moram oditi.

Ker nisem hotela niti pet minut ostati, se je skoraj nekoliko
nevoljno poslovila od mene. .. Moj Bog, kako so dolgo¢asni ti po-
govori! — — — Kako neprimerno visoko stoji v tem oziru Ti-
ling... Ah, Tilling!... Ze zopet Friderik Tilling. (utila sem, da
sem se nenadoma &isto izpremenila... Mogode, da je Tilling Se
prost, Morda je prineezinja zaljubljena v kakega gledaliSkega
igralea?. .. Mogoée, da je bilo vse to samo mimogrede?. ..

Dan je petekel za dnevom, Tillinga pa nisem videla nikjer.
Vsak veéer sem Sla v gledalisée, potem na soarejo, z namenom, da
ga hom sredala, pa nié,

Ob nedeljah je bilo pri meni veliko gostov, njega seveda ni
bilo med njimi. Prav zaprav ga domg niti pricakovala nisem.

Vedela sem, da sem ga tisti veder razzalila in da se me zara-
ditega izogiba. Toda kaj naj storim? Hrepenela sem po njem, hre-
penela sem po uri, ko bi se sestala Znjim in izpregovorila par be-
sedi.

Nekega nedeljskega popoldne je stopila v moj salon Tillingo-
va sestriéna s katero sem se bila seznanila na nekem plesu. Ko sem
Jo zapazila, mi je zafelo sree silno moéno hiti,

- Marta — je rekla brez vsakega posebnega uvoda — bra-
trapee Friderik Vas pusti lepo pozdraviti. Predeferajinjim je od-
potoval,

Cutila sem, da mi je Sinila vsa kri v liea.

— Odpotoval T Kam? Ali so prestavili njegov polk?

Ne... samo kratek dopust je dobil. Odpeljal se je v Ber-
lin... njegova mati je na smrini postelji... Ce bhi vedeli, kako
ima rad svojo mater?

Dva dni po tisti nedelji sem dobila pismo iz Berlina. Vedela
sem, da ga je pisal Tilling, ne da bi pogledala podpis. Pismo se je
glasilo: :

Berlin, Fridrichstrasse, 8, 30. marca 1862,
Ob eni uri ponoéi.

Draga grofica! — Nekemu moram potoZiti... Zaka)
ravno Vam? Ali imam kako pravico do tega?... Ne, ni-
mam je, toda neki notranji glas mi pravi, da boste so¢u-
stvovali z menoj,

Ce bi poznali ono, ki ho umrla, vem, da bi jo ljubili.
Njeno mehko sree, zdrav razum, dobra volja, éastitljivost
. vse to bo Slo v grob... nobenega upanja ni veé!

Celi dan sem hil ob njeni postelji in tudi eelo noé
bom... Saj bo to zadnja noé. ..

Vi ne veste, koliko je prerpela revica, Sedaj se je
pomirila... Moé¢i izginjajo, Zila je skoraj prenehala biti.

. Razen mene sta v sobi Se sestra in zdravnik.

Ta strasen pojem: smrt! Vemo, da moramo vsi umre-
ti, nikakor se pa ne moremo spoprijazniti z mislijo, da
morajo umreti tudi oni, ki so nam najdrazji. Kaj mi je
bila ta mati, Vam ne morem povedati.

Vem, da bo umrla. Ko sem danes zjutraj prisel, me
Je sprejela z veselim vzklikom: — Toraj si vendarle pri-
%el, moj ljubi Friderik... Mislila sem Ze, da bo§ prisel
prepozno!

— Saj bos Se ozdravela, mati — sem je skusal po-
mirit).

— Ne, ne, o tem ni govora, moj ljubi. Zadnjié sva
skupaj in zato Te prosim, ne govori takih besed, kot jih
govore drugi ob smrtni postelji. Posloviva se...

Padel sem pred posteljo na kolena in zajokal.

— Ali jokas Friderik? Vidi§, da Ti ne pravim, da
nikar ne jofi. Lepo, da se tako tezko poslavljas &d svoje
najboljSe stare prijateljice, Vem, da me dolgo ¢éasa ne
hos pozabil. .. :

— Nikdar mati!

— Véasih se spomni, da sem tudi jaz imela veliko ‘ve-
selja 8 Teboj. Ko si bil v vojni, sem se seveda bala za Te.
Sieer si bil pa vedno pri meni in mi pomagal prenasati
udaree usode. Blagoslavljam Te, otrok moj. v

Takrat so jo zopet napadle silne beledine. Srce se mi
je kréilo, ko sem sliSal njene vzdihe, ko sem videl, kako
80 8¢ ji v silnem trpljenju izpremenile poteze v obrazu.

. Da smrt je straen nepopustljiv sovraznik... In pri
pogledu na ta smrtni boj sem se spommil vseh onih smrt-
nih bojev, katere sem videl na bojiséu, v lazaretih... Ce
pomislim, da gremo ljudje veékrat namenoma v smrt, da
posiljamo mladino pod oroZje... naravnost neéuveno!

Noéi nikakor noée biti konee... Ce bi Ze vsaj uboga
bolniea spala... pa leZi z odprtimi oémi. Vedno sem pol
ure pri njej, potem se pa vrnem nazaj k mizi in nadalju-
Jem s pisanjem. Stiri je Ze ura. Ravnokar je Stirikrat u-
darilo v zvoniku. Cas beZi neovirano naprej v veénast, do-
ba Zivljenja tega bitja, ki ga tako vroce ljubim, bo zdaj-
pazdaj prenehala — — — za vse veéne Zase. Cimbolj smo
zapuscéeni, ¢imbolj trpimo, s toliko vedjim zaupanjem se
obraéamo do onega srea, o katerem mislimo, da bije z na-
§im... In ravno iz tega vzroka sem Vam napisal to pismo.

Sedem je Ze ura.

— Z Bogom Friderik! — To so bile njene zadnje be-
sede. Zaprla je ofi in za vedno zaspala. Mirno poéivaj,
moja ljuba mati! A

Poljubljam Vam roke, Vas do smrti potrt

Friderik Tilling. -

To pismo imam &e danes. Papir je zmeikan, érke so e oble-
dele. Ta izprememba ni nastala zato, ker je preteklo od onega é&a-
sa petindvajset let, spremembo so povzrodili tudi poljubi ter sol-
ze, s katerimi sem pismo meéila. ‘Do smrti je bil potrt”’, jaz sem
bila pa do neba vesela, ko sem ga prebrala. Jaspejfe — — — Ze-
nmoni»wovnjemnobenebe:edeoljnbuni———nimulo
govoriti nobeno pismo, da me ljubi. Vse ljubosumne dvome je mo-
ralo satreti dejstvo, da se ni izjokal ob smrtni postelji prineezi-
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ée bo razumel, da so namenjene bele kamelije pokejniei, rdeéa ro-

Za pa njemu?..:

Pretekli so trije tedni.

Konrad Althaus je vpra3al mojo sestro, ée ga ho&e pa je .do-
bil korbico. Toda to ga ni desti brigalo in se je potolazil prej, pred-
no sem si mislila.

— Lepo je, da se ne jezis — sem mu rekla nekega dne. — S
tem tudi nehote dokazujes, da Lilli nisi bogve kako ljubil. Prve
ljubezni se ne da tako hitro pozabiti.

— Motis se sestriéna, Lilli ljubim iz globine svojega srea. Naj-
prej sem mislil, da Ijubim Tebe, ker si bila pa nekako hladna pro-
ti meni, sem zaéel 1jubiti njo. Malo sem se zanimal tudi za Rozi. V
splofnem je bila pa lalli moj: ljubezen in bo tudi ostala do mo-
Je smrti. Ona ali pa nobena.

— Saj vidis. da Te noée.

— Misli§, da sem jaz prvi dobil korbico. Ne, ne, mi ne ohu-
pamo tako hitro. Ce me trikrat ne uslii, me bo mogoée véetrtic.
Naveli¢ala se bo poslusati moje ponndbe, pa me bo vzela. Bos vi-
dela, da bo tako. ..

— Jaz pa vem, da ne bo.

— No, hos zZe videla!...

(Pride &e).
NASI ZASTOPNIKI,

wr.

Hoéevar.
Barbeton, 0. in okolico: Alois
Balant,

Collinwood, O.: Math. Nlap-
nik.

Lorsin, Ohio in okolico: John
Kumsie 1735 E. 33. St.

Lo":; Francisco, Cal: Jakob| g ooretown, O.: Ant. Kikelj.
= Oregon : M. Justin.
Denver, Colo.: John Debeve City, Oreg.: -
in A. J. Terbove. 1 » Pa. in okolico: M.
Leadville, Colo.: Jerry Jam-| RBraddock, Pa.: Ivan Germ.
e ” Bridgeville, Pa.: Rudolf Ple-
Pueblo, Colo.: Peter Culig, J.|tergek
M. Roitz in Frank Janesh. Burdine, Pa. in okolico: John

Salida, Colo, in. okolica: Louis
Costello (The Bank Saloon).
Walsenburg, Colo.: Ant Saf-
ich in Frank Blatnik.
Indianopolis, Ind.: Alois Rud-
man.
Aurora, Ill.: Jernej B. Verbic,
635 Aurora Ave.
Oglesby, INl.: Math. Hribernik.
Depue, Ill.: Dan. Badovinae.
Chicago, IIL: Frank Jurjovee.|in Frank Leben.
La Salle, Ill.: Mat, Komp.

Joliet, IlL: Frank Laurich in|gz.

John Zaletel. ' okolica: Fran
Mineral, Kans.: John Stale. |p noromim T+ 8 '
Waukegan, Ill.: Frank Pet-| Jrwin Pa, in okolico: Frank

koviek in Math. Ogrin. Demiar. .

Bo. Chicago, IL.: Frank Cerne.| Johmstown, Pa.: Frank Gabre-
Bpringfield, Ill.: Matija Bar-|nja.

borid. Meadow Lands, Pa.: Georg
Frontense, Kans. in okolico:|Schultz .

Frank Kerne. 3 Moon Rumn, Pa. in okolico: Fr.
‘Mulbery, Kans. in okolieo: Magek. . ' .

Martin Kos. Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-

Calumet, Mich. in okolico:
Pavel Shaltz in M. F. Kobe.

Manistique, Mich. in okolico:

vasnik, Ignaz
Bambi& in Z. Jak3e.
Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj.

B. Kotzian, Steelton, Pa.: Anton M. Pa-
Bo. Mich. in okolico: M. |pis.
D. Likovié.

West Newton, Pa. in okolica:

Josip Jovan, . :
}..: Frank Seme in

Joseph Peternel 7
uarters, Utah: Louis

Chigholm, Minn.: K. Zgone.
i Duluth, Minn : Joseph Shara-
on.

Ely, Minn, in okolico: Ivan
GouZe, M. L. Kapsch in Jos. J.
Peshel.

Eveleth, Minn.: Jurij Kotze.
Vg:ll.m Minn, in okolica: L.

Blasich.,

Porenta.

Ravensdale, Wash.:
Romsak.

Jakob

GLAS NARODA, 20. ORTORRA, 1014, ;

Bridgeport, 0. in okolico: Fr.

Black Diamond, Wash.: QGr.|j

Hibing, Minn.: Ivan Poule.

Nashwauk, Minn.: Geo Maurin

Virginia, Minn : Frank Hro-
vatich,

8Bt. Louis, Mo.: Mike Grabrian

Aldridge, Mont.: Gregor Zobee

Thomas, W. Va. in okolica:
Frank Kocijan in Frank Bartol
Grafton, Wis.: John Stamp-

fel
Milwaukee, Wis.: Josip Trat-
nik, John Vodovnik ia Frank

Klein, Mont,: Mich. Krivee.
m N. Y.: Alojzij Ce#a-
re

hﬁtﬂo!‘tﬂgl.?.:lrmkﬂregor—
Cleveland, O.: Frank Sakser,

J. Marinéi§, Chas. Karlinger in
Frank Kovadid.

Meh.

West Allis, Wis.: Frank Skok

in Louis Lonéarié.

8heboygan, Wis.: Anton BSts-
rich.

Rock Springs, Wyo.: A. Justin
in Val. Stalich. :
Kemmerer, Wyo.: Josip Motoh.

Soee NAJBOLJSA Sooo
SLOVENSKO - ANGLESKA SLOVNICA

—_— s
Prirej slovenski narod,
delovaj?x‘j:n? ved strokovnjakovs, sé')-;
zalozila Slovenic Publishing Co.,
Cortlandt Street, New York, N. Y.

Cena v platan vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe

isto v podruinici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E

{b**“**‘****‘?
¢ Po zniZani ceni! 3
¢ Amerika m Amerikanci. #
‘ Splant Rev.jJ. M. Trunk ’
je dobitipoStnine prosto za $2.50. Enjiga je ve-
zana v platno in =a spomin jako prilifna.
Zaloinik je imel veliko strofkov in se mu nikskor n
ispisZala, zato je cena yniiana. da se veai deloms pokri- :

jejo veliki strodiki,
Dobiti je pri::

’
Slovenic Publishing Company, ’

¢
$ & Cortisndt street, New York, . Y. §
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 Izdla je
W knjlge
“VOJEKA NA BALKANG",

Posamezne zvezke je dobiti p+
18e, vaeh 13 seiitkov skupaj pa
stame 8 poitaino vred $1.85, Na-

83 Cortlandt St. New York Oity

PRIPOROCILO.

Rojakom v Steelton, P, In
okolisi maznanjamo, da je

nad zastopnik, ki je pooblaiien
pobirati naroénino za nad list
“Glas Naroda’’ in izdavati pra-
voveljavna potrdila. Cenjenim
rojakom ga toplo priporoZamo.
Upravnistvo Glas Narodas.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
““GLAS NARODA”, NAJVECJI
ISLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.
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JAKOB WAHOICG,
1092 E. 64th 8t, Cleveland, O.

N. B. Onamu. ki M rebil moje sdravils bres

Amerika in Amerikanei.
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Veliki voymi atlas
vojskujocih se evropskih dr7av in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil.

Obsega 11 raznih zemljevidow.
na 20tih straneh in vsaka stran je 104 pri 124 palea velika.

Cena samo 25 centov.
awvwe o -
Manjsi vojni atlas
obsega devet raznih zemljevidoy
na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev,
Cena samo 15 centov.,

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak
lahko spozna. Oznafena so vsa vecja mesta, Stevilo pre-
bivalcev drzav in posameznih mest. Ravno tako je povsod
tudi oznaéen obsegpovrsine, katero zavzemajoiposamezne
drzave.

Posljite 25¢. ali*pa 15¢. v znamkah in natanéen naslov
in mi vam takoj odposljemo jzaZeljeni atlas. Pri vejem
odjemu damo popust.

Slovenic Publishing Company,

E 82 Cortlandt Street,
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New York, N. Y. i
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(omuaguie Cenerale ransatianiqu

{Francoska parobrodna druiba.)
Direkina éria do Havre, Pariza, Svice, inomosta in Ljubliane.

Poltel paraiki se]

“LA SAVOIE™ 3 28 | FLAILLORRAINE®
wa dva vijeks weddve vilaks

— \

L AJPROVENCE”

LA
sa-dve vliaka

Imalitirivilake

“Chicage”, “La Touraine”, “Rochambeas”in “Niagara”
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK
ecrner Poarl B4, Ckesebroegh Bullding,

Poltal parniki edplujeje vn:o.o‘h.‘lndﬁﬁmm

ROJAKI, NAROCAJTE 8B NA “GLAS NARODA”,

vECJI IN NAJCENEJ®I DNEVNIK.
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B~ Denar mefete proé¢! "

ako ne podpirate svejega rojaka.
Pri meni dobite

izwrstne domate vine

galon po 75¢, in veZ,

Pri odjemu vel kot 10 galon dajem pe-
pust, tor ss posebno priporofam slavaim
slovenskim druitvam ob priliki kake vese-
lice, tudi onim za svatbe.

: vvuko-b" imam !xvmﬂ_ .k. d‘:ll:l& kk.lohau
n vrstno (] 0, katerega
ljubi nad mmoix)l.jm defur na vee
strani sveta in parobrodme listke za wse
rrogc. Zastopam ‘““Glas Naroda”, prodajam
n kupujem avstrijaki denar, 8 m&o Frank

sem v lrfonh syesi. (P.Klv;j:"m vse
v notarski posel spads pom
javni notar. (Netary ma)

FRANK JURJOVEC
1801 W. 22ad Strest, Chicage, WL

Frank Petkoviek

Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, ILL.
mE e

PRODAJA fina vina, izvrstne smotks,
patentirana zdravila.

PRODAJA voine listke veseh prekomor-
PHONE 248 skih &rt.
7 Im}n”, P(_)‘EILJA denar v stari kraj zanesljivo
Gclw‘ andt UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
&Nﬂv York, ﬁ"?" joéa dela.




